LEU8) 1A SZNALATI £S KEZELESI UTMUTATO LAMPATESTHEZ!

Biztonsaga érdekében az itmutaté alapjan szerelje fel és helyezze iizembe a lampatestet. Orizze meg ezt az atmutatot. A terméken, a
termék adattablajan és a hasznalati tmutatoban feltiintetett abrakat azonositsa be, a figyelmeztet6 feliratokat vegye figyelembe.

A lampatest felszerelése, iizembe helyezése vagy javitasa el6tt fesziiltségmentesiteni kell az adott aramkort. Célszerti lekapesolni az adott
aramkort biztosito kisautomatat, vagy ha nem tudja melyik az, akkor a fogyasztasméré kismegszakitoit.

A lampatest felszerelését és izembe helyezését csak szakember végezheti!

A gyarto a szakszertitlen bekotésbol és hasznalatbol adodo esetleges karokért, balesetért nem vallal felelosséget.

Helyhezkétott lampatest.

A termék beltéri és kiiltéri hasznalatra egyarant alkalmas.

A lampatest felszerelésénél vigyazzon arra, hogy ne sértsen meg elektromos kabelt.

A vezetékek szinjelolései a kovetkezok: fekete vagy barna (L) = fazisvezetd, kék (N) = nulla vezetd, ¢s 1. érintésvédelmi lampatest esetén:
z0ld-sarga =véd6vezetd

A halozati csatlakozas sorozatkapcson keresztill torténik. A lampatest halozati bekotd sorozatkapcsot nem tartalmaz, az ajanlott
sorozatkapocs ¢és a csatlakozas tipusa: csavaros vagy rugos, nem rogzitett, II. érintésvédelmi osztalyu, polusszam: 3 x 1, névleges
fesziiltség 400 V, névleges csatlakozd keresztmetszete: 2,5 mm2, a vezetékvég csupaszitas-hossza max. 8 mm. A sorozatkapocs
beszerelését, a lampatest felszerelését és lizembe helyezését csak szakember végezheti!

A lampatestet ne nyissa fel. A LED fényforrasok nem cserélhetok!

A LED fényforrasok élettartamanak végén a lampatest cseréje sziikséges.

A lampatest fényerészabalyozoval torténé mitkddtetésre nem alkalmas.

Egészs¢gének megorzése érdekében keriilje a tartos szemkontakust a vilagito LED diodakkal.

Aszelektiv gytijtés szimboluma azt jelenti, hogy a terméket elkiilonitetten kell gyijteni, tehat telepiilési hulladékkal egyiitt nem helyezheté
el azonos gytijtdedényben. A hasznalt termék veszélyes anyagokat, keverékeket és komponenseket tartalmazhat, amelyek szennyezhetik
a kornyezetet, és ennek kovetkeztében veszélyeztethetik az emberi egészséget és életet. Telepiilési hulladékként nem artalmatlanithato.
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Ne dobja a lampat a hazitartasi hulladék kozé

Kérdezze meg a helyi hulladék kezeld intézetet a hulladék kornyezetbarat felhasznalasa érdekében.

A Rabalux 5 év garanciat vallal a LED fényforrasokra. A garancia csak lakossagi felhasznalas (atlagos napi 2,5 ora hasznalat) esetén
érvényes. A garancia érvényesitéséhez kérjiik 6rizze meg a vasarlast igazold blokkot. A hibas terméket vigye vissza a vasarlas helyére.
Termékeink minden esetben megfelelnek a vonatkozo Europai elSirasoknak. (EN 60598)

Importér: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Szarmazasi hely: Kina

- USAGE AND OPERATION INSTRUCTIONS FOR LIGHT FITTING!

For your safety, mount and put the light fitting into operation based on the instructions. Preserve these instructions. Identify the drawings
on the product, on the data plate of the product, and in the instructions and take the warning texts into consideration.

Before the mounting, putting into operation or repair of the light fitting the circuit in question must be relieved from voltage. It is
appropriate to switch off the cutout securing the circuit in question or if you do not know which one is the cutout, then, to switch off the
cutouts of the consumption meter.

The light fitting must only be mounted and put into operation by a qualified electrician!

The producer shall not be liable for incidental damages or accidents arising from non-standard connection and usage.

Fixed light fitting.

The product is suitable both for inside and outside usage.

Make sure that you do not damage any electric cables when you are mounting the light fitting.

The colour codes of the wire are the following: black or brown (L) = phase conductor, blue (N) = neutral conductor, and in the case of a
light fitting of shock protection class I: green-yellow =protecting conductor

Mains circuit connection is implemented through a terminal block. The lamp fitting does not contain a mains terminal block.
Recommended terminal block and connection: screw-type or spring clamp, unfixed, Class II of protection, number of poles: 3 x 1, rated
voltage: 400V, nominal cross-section area of the connection: 2,3 mm2, stripped wire-end: 8 mm, max. Installation, mounting and putting
into service must be done by an expert only.

Do not open the product! LED light sources are not replaceable

At the end of the lifespan of the LED light source, the light fitting must be replaced.

The lamp is not designed for dimmer

LED light -source, please do not stare at lights for long time!

The symbol for separate waste collection means that the product must be collected separately, i.e. it cannot be placed in the same container
with municipal waste. The product used may contain hazardous substances, mixtures and components that may pollute the environment
and consequently endanger human health and life. It cannot be disposed of as unsorted municipal waste.
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Do not dispose of lamp in household waste.

Ask you community or township for appropriate enviromentally-friendly waste disposal.

Rébalux gives a 5-year guarantee on LED light sources. The guarantee only covers household usage (average 2.5 hours per day). To be
able to enforce the guarantee, please keep the receipt. Please return the faulty product to the place of purchase.

Our products comply with the relative European standards in each case (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gy¢r, Kortefa u. 5. Place of Origin: China

- BEDIENUNGS,-UND GEBRAUCHSANWEISUNG ZU LEUCHTKORPERN!

Der Leuchtkérper soll aus Sicherheitsgriinden gemil der Gebrauchsanweisung aufgestellt und in Betrieb gesetzt werden. Aufbewahren
Sie diese Gebrauchsanweisung! Die Abbildungen an dem Produkt, dem Schild sowie in der Gebrauchsanweisung sollen identifiziert und
die Warnungsaufschriften beriicksichtigt werden.

Vor der Montage, Inbetriebsetzung sowie Reparatur des Leuchtkorpers soll der Stromkreis sp frei gemacht werden.
ZweckmaBig sollte der den gegebenen Stromkreis sichernder Kleinautomat abgeschaltet werden, oder wenn Sie nicht wissen, welcher es
ist, dann der Stromzihler - Kleinausschalter.

Die Montage und Inbetriebsetzung des Leuchtkorpers darf nur von Fachleuten vorgenommen werden!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden und Unfille, die wegen unsachgeméfien Anschlusses und Gebrauchs entstehen.

Ortsgebundener Lichtkdrper

Das Produkt ist sowohl intern als auch extern zu gebrauchen.

Bei der Montage des Lichtkorpers soll darauf geachtet werden, dass das elektrische Kabel nicht verletzt wird.

Die Leitungen sind mit den folgenden Farben versehen: schwarz oder braun (L)=Phasenleiter, blau (N) = Nullleiter, und bei Leuchtkdrpern
mit Beriihrungsschutzklasse 1. : griin - gelb = Schutzleiter

Der Netzanschluss erfolgt tiber eine Serienklemme. Der Lampenkérper enthilt keine Serienklemme zum Netzanschluss, Typ der
empfohlenen Serienklemme und des Anschlusses: zum Schrauben oder mit Feder, nicht befestigt, mit der Beriihrungsschutz - Klasse II.,
Anzahl der Polen: 3 x 1, Nennspannung 400 V, Durchmesser des Nennanschlusses: 2,5 mm2, Lénge der Abisolierung der Drahtende max.
8 mm. Die Montage der Serienklemme, des Lampenkorpers und die Inbetriebsetzung darf nur von einem Fachmann durchgefiihrt werden!
Offnung des Produktes ist verboten! Die LED-Lichtquellen sind nicht verwechselbar.

Nach Ablauf der Lebensdauer der LED-Leuchtmittel muss die Leuchte ausgewechselt werden.

Die Lampe ist fiir Benutz mit Lichtstaerkerregler nicht geeignet!
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Fiir Thre Gesundheitsvorsorge bitte vermeiden Sie den nachhaltigen Augenkontakt mit den LED-Lichtquellen!

Das Symbol fiir die getrennte Abfallsammlung bedeutet, dass das Produkt getrennt gesammelt werden muss, d. h. es darf nicht in
denselben Container wie Haushaltsabfille gegeben werden. Das verwendete Produkt kann gefihrliche Stoffe, Gemische und Bestandteile
enthalten, die die Umwelt belasten und somit die menschliche Gesundheit und das Leben gefihrden kénnen. Es kann nicht als unsortierter
Haushaltsabfall entsorgt werden.
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Entsorgen Sie die Lampe nicht mit dem Hausmiill.

Erkundigen Sie sich in Ihrer Stadt oder Gemeinde nach einer umwelt- und sachgerechten Entsorgung des Gerites.

Die Rébalux tibernimmt 5 Jahre Garantie fir LED-Lichtquellen. Die Garantie gilt nur bei hduslichem Gebrauch (durchschnittlich 2,5
Stunden téiglich im Einsatz). Bitte bewahren Sie die Quittung auf, um die Garantie einldsen zu konnen. Bringen Sie das defekte Produkt
bitte in das Geschaft zuriick, wo Sie es gekauft haben.

Unsere Produkte entsprechen in jedem Fall den einschlagigen européischen Vorschriften (EN 60598)

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Herkunftsort: China

- INSTRUCTIONS D'UTILISATION ET D'OPERATION POUR LE MONTAGE LAMPE!

Pour la sécurité de l'utilisateur, le montage et la mise en opération du montage de lampe doivent etre réalisés selon les instructions.
Garder ces instructions. Les figures sur le produit, sur le panneau de données du produit et dans les instructions d'utilisation doivent etre
identifiées et les écritures d'avertissement doivent etre observées.

Le circuit en question doit etre déconnecté du réseau avant le montage, la mise en opération ou la réparation du montage lampe. Il est
approprié¢ de relever la tension du coupe-circuit de sureté du réseau en question ou si ce n'est pas connu, les petits coupes-circuit du
compteur de consommation.

Le montage lampe ne peut etre monté et mis en opération que par un électricien qualifié!

Le producteur n'est pas responsable pour les dommages et les accidents éventuels qui sont générés de la connexion ou de I'utilisation
contre les regles

Montage lampe fixe

Le produit est apte a l'utilisation intérieure et également a I'utilisation extérieure

Au cours du montage du montage lampe il faut éviter I'endommagement des cables électriques

Les codes couleur des cables sont les suivants: noir ou brun (L) = conducteur phase, bleu (N) = conducteur neutre, et dans le cas de
montage lampe en classe I. d'antichoc : vert-jaune =conducteur antichoc

Le raccordement au réseau se fait avec une barrette a bornes. Le bec ne contient pas de barrette a bornes de raccordement au réseau, le type
de la barrette a bornes et du raccordement recommandés : a vis ou a ressort, non fixé, classe II de protection contre le contact accidentel,
no de péle : 3 x 1, la tension nominale est 400 V, la coupe transversale du raccordement nominal : 2,5 mm?2, la longueur du bout dénudé
du conduit : max. 8 mm. L’installation de la barrette a bornes et le montage et la mise en service du bec ne peuvent étre effectués que
par un spécialiste !

Ne pas ouvrir le produit. Les lampes LED ne sont pas remplagables.

11 faut changer le luminaire a la fin du cycle de vie des sources lumineuses LED.

Cette lampe ne peut pas étre utilisée avec un variateur d'intensité.

Pour votre santé, évitez tout contact direct entre vos yeux et la lumiéere fournie par les lampes LED.

Le symbole de collecte séparée des déchets signifie que le produit doit étre collecté séparément, c'est-a-dire qu'il ne peut pas étre placé
dans le méme conteneur que les déchets municipaux. Le produit utilisé peut contenir des substances, mélanges et composants dangereux
qui peuvent polluer I'environnement et donc mettre en danger la santé et la vie des personnes. Il ne peut pas étre éliminé comme un déchet
municipal non trié.
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Ne jetez pas la lampe usagée avec les ordures méagéres.
Renseignez-vous auprés de votre municipalité ou de votre commune pour une élimination écologique et appropriée.

Rabalux offre 5 ans de garantie pour les sources lumineuses LED. La garantie n'est valable qu'en cas d'utilisation par le grand public (2,5
heures par jour en moyenne). Pour faire jouer la garantie veuillez garder la quittance et retourner le produit défectueux au point de vente.
Nos produits sont toujours conformes aux régles européennes valides (EN 60598)

Importateur : Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Lieu d'origine : Chine

(&4 NAVOD K POUZIT] LAMPY!

Pro Vasi bezpecnost provadéjte montaz a zprovoznéni lampy podle piilozen¢ho navodu. Tento navod peclivé uschovejte. Dodrzujte
viechny predpisy a upozornéni, které jsou znazornény jak vyrobku, tak i v jeho navodu.
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PFi montazi, nebo pfi zprovoznéni ¢i opravé lampy, v daném elektrickém obvodé elektricky proud musi byt vypnuty. Nejsnadngjsim
zplisobem feseni je vypnuti elektrického automatu.

Montaz a zprovoznéni lampy smi provadét vyhradné jenom odborna osoba!

Vyrobce neodpovida za trazy a $kody vzniklych z neodborného zprovoznéni a pouzivani vyrobku.

Nepiemistitelna lampa

Vyrobek je vhodny jak pro pouziti ve vnitinich, tak i ve vn&jsich prostorech.

PFi montazi lampy dejte pozor na to, aby jste nahodou neposkodil elektricky kabel.

Vyznam pouzivanych barev u kabeli jsou nasledujici: ¢ernd, nebo hnéda (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, u lampy s proti
dotykovou ochranou: zelena-zluta = ochranny (uzemnéni) vodi¢

Pripojeni k siti se d&je pres sériovou svorku. Sitova piipojka lampy sériovou svorku neobsahuje, doporucena sériova svorka a typ piipojky:
Sroubova nebo pérovd, neupevnéna, dotykova ochrana ILt¥idy, pocet poli: 3 x 1, jmenovité napéti 400 V, prifez jmenovité piipojky: 2,5
mm?2, délka obnazeni konce vedeni max. 8 mm. Montaz sériové svorky, pfimontovani lampy a uvedeni do provozu miize vykonavat jen
odbornik!

Neotvirejte vyrobek! LED svételny zdroj neni vyménitelny.

Po skonceni zivotnosti svételnych LED zdroji je nutna vymeéna celého svitidla.

Svitidlo neni ur¢eno pro stmivace.

Nedivejte se prosim delsi ¢as piimo do LED svételného zdroje.

Symbol pro separovany sbér odpadu znamena, Ze vyrobek musi byt sbirdn oddélené, tzn. nemuze byt vhazovan do jedné nadoby s
komunalnim odpadem. Pouzity vyrobek mize obsahovat nebezpecné latky, smési a slozky, které mohou znecistovat Zivotni prostiedi a
nasledné ohrozovat lidské zdravi a Zivot. Nelze jej likvidovat jako netfidény komunalni odpad.
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Nevyhazujte lampu mezi smeti domacnosti

Informujte se u mistni instituce hospodateni s odpadky, v zajmu ochrany prostiedi pfi vyuziti odpadu

Spole¢nost RABALUX poskytuje pétiletou zaruku na svételné zdroje LED. Zaruka plati pooue v pfipadé pouziti v domacnosti (pfi
pramérném pouzivani 2,5 hodiny denné). Uschovejte si pokladni doklad, protoze zaruku mizete uplatnit jeho pfedlozenim. Vadny vyrobek
vrat'te do prodejny, kde byl zakoupen.

Nase vyrobky odpovidaji patiénym predpisim Evropské normy. (EN 60598)

Dovozce: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa. 5. Misto pivodu: Cina

- -NAVOD NA POUZIVANIE A OBSLUHU OSVETLOVACIEHO TELESA.

V zédujme Vasej bezpecnosti preved'te montaz osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky podl'a navodu. Tento navod si starostlivo
uschovajte. Identifikujte obrazky uvedené na vyrobku, na tabulke iidajov a v navode na pouzivanie, zohl'adnite upozorfiujiice nadpisy.
Pred zaCatim montaze, uvedenia do prevadzky, alebo opravy osvetlovacieho telesa vypnite elektricky obvod, aby bol bez elektrického
prudu. Je ucelné vypnut’ malt automaticki poistku pre dany elektricky obvod, alebo ked’ neviete, ktora patri k danému elektrickému obvodu,
vypnite vypinace pri meraci spotreby.

Namontovanie osvetl'ovacieho telesa a jeho uvedenie do prevadzky moze vykonavat’ len odbornik!

Vyrobca neberie na seba zodpovednost’ za pripadné $kody, urazy vyplyvajice z neodborne preveden¢ho zapojenia a neodborného
pouzivania.

Osvetlovacie teleso s umiestnenim na jednom mieste (neprenosné).

Vyrobok je uréeny na pouzivanie tak v exteriéri ako aj v interiéri.

Pri namontovani osvetl'ovacicho telesa dbajte na to, aby ste neporusili kabel elektrického vedenia.

Farebné oznaCenia vodiCov st nasledovné: Cierna, alebo hneda farba (L) = fazovy vodi¢, modra (N) = nulovy vodi¢, a v pripade
osvetlovacieho telesa patriaceho do Itriedy ochrany pred nebezpeénym dotykom: zelena-zlta = ochranny vodic.

Pripojenie na elektrickd siet’ sa uskutocnuje cez sériova svorku. Teleso lampy nemé sietovi spajkovaciu sériova svorku, doporuceny typ
sériovej svorky a pripojenia: skrutkové alebo pruzinové, bez upevilovania, ochrana voc¢i nebezpeénému dotyku — trieda ochrany II., pocet
polov: 3 x 1, menovité napétie: 400 V, prierez menovitej pripojky: 2,5 mm2, max. dlzka odstrafiovania izolacie na konci kabla 8§ mm. Montaz
sériovej svorky, namontovanie telesa lampy a uvadzanie do prevadzky sa moze uskuto¢nit’ len s odbornikmi!

Kryt svietidla neotvarat’! LED nie je mozné vymenit’.

Na konci zivotnosti LED svetelnych zdrojov je potrebné lampu vymenit’.

Svietidlo nie je mozné pouzit’ so stmievacom.

V zaujme Vasho zdravia vyhybajte sa dlhodobému pozeraniu na LED diodové svietidlo.

Symbol pre separovany zber odpadu znamena, ze vyrobok musi byt’ zbierany oddelene, t.j. nemoze byt vhadzovany do jednej nadoby s
komunalnym odpadom. Pouzity vyrobok méze obsahovat’ nebezpecné latky, zmesi a zlozky, ktoré moézu znecistovat’ Zivotné prostredie a
nasledne ohrozovat’ 'udské zdravie a zivot. Nemozno ho likvidovat’ ako netriedeny komunélny odpad.
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Nezahodne lampu medzi doméci odpad

Informujte sa od miestnych alebo prislusnych organov o moznosti vyuzitia odpadku v zajme ochrany Zivotného prostredia

Spolo¢nost RABALUX poskytuje pétroéna zaruku na svetelné zdroje LED. Zaruka je platna len pri doméacom pouziti (priemerné denné
pouzivanie 2,5 hodin). Pre uplatnenie zaruky si uschovajte pokladni¢ny doklad, lebo zaruku si mozete uplatnit’ jeho predlozenim. Chybny
vyrobok vrat'te do predajne, kde bol zakupeny.

Nase vyrobky v kazdom pripade zodpovedaju prislusnym europskym predpisom (EN 60598)

Dovozca: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kértefa u. 5. Miesto pdvodu: Cina

139 INSTRUKCJA OBSLUGI I UZYTKOWANIA LAMPY!
W celu whasnego bezpieczenstwa lampg nalezy montowaé i uzytkowa¢ zgodnie z instrukcja obstugi. Prosimy o zachowanie instrukcji
obstugi. Na produkcie mozna zidentyfikowas rysunki pokazane na tabliczce danych na produkeie i w instrukcji obstugi.
Przed montazem, uruchomieniem lub naprawa lampy nalezy odcia¢ doplyw pradu. Celowym jest wylaczenie malego automatu
zabezpieczajacego dany obwod elektryczny lub jezeli nie wiadomo ktory to obwod, wtedy nalezy wytaczy¢ mate przerywniki przy pomiarze
zuzycia.
Lampa moze by¢ zamontowana i uruchomiona tylko przez specjaliste!
Producent nie ponosi odpowidzialno$ci za szkody, wypadki wynikle z niefachowego podlaczenia i uzytkowania.
Lampa do zamontowania na stale.
Produkt moze by¢ stosowanyzarowno na zewnatrz jak i w pomieszczeniach.
Przy montowaniu lampy nalezy uwaza¢, aby nie uszkodzi¢ kabla elektrycznego.
Oznakowanie kolorow kabli: czarny lub brazowy (L) = przewod fazowy, niebieski (N) = przewdd zerowy i w przypadku lampy I. ochrony
kontaktu: zielono-zotty =przewod ochronny
Podtaczenie do sieci odbywa si¢ za pomoca zaciskow szeregowych. Lampa nie zawiera zaciskow szeregowych, zalecane zaciski szeregowe
i typ polaczenia: na $ruby lub sprezyny, nie zamocowane, II klasy ochrona prze dotykiem, liczba biegunow: 3x1, napigcie nominalne 400
V, przekroj nominalnego przewodu: 2,5 mm2, dtg. koncowki przewodu bez izolacji maksymalnie 8 mm. Montazu zaciskow szeregowych,
zainstalowania i uruchomienia lampy winien dokona¢ fachowiec!
Nie otwiera¢ oprawy. Zrodta wiatta LED nie s3 wymienne!
Lampg nalezy wymieni¢ w cato$ci, gdy zakonczy si¢ okres Zywotnosci diod LED.
Oprawa nie wspoldziata z regulatorem natgzenia $wiatta

Ze wzglgdow zdrowotnych zalecane jest unikanie dtuzszego kontaktu wzroku ze $wiecacymi diodami LED
Symbol selektywnej zbiorki odpadéw oznacza, ze produkt nalezy zbiera¢ oddzielnie, tzn. nie mozna go umieszcza¢ w jednym pojemniku
z odpadami komunalnymi. Produkt ten moze zawiera¢ niebezpieczne sut je, mi iny i sktadniki, ktére moga zanieczyszcza¢

)
$rodowisko i w konsekwencji zagraza¢ zdrowiu i zyciu ludzkiemu. Nie moze by¢ utylizowany jako niesortowane odpady komunalne.
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Nie wolno wyrzuca¢ lampy do pojemnika na odpady pochodzace z gospodarstwa domowego

Zapyta¢ instytucje zajmujaca si¢ utylizacja odpadow, w celu ekologicznego wykorzystanie odpadow

Rabalux udziela 5 lat gwarancji na zrodta $wiatta LED. Gwarancja jest wazna tylko w przypadku konsumenckiego uzytkowania (przecigtny
czas uzywania 2,5 godz. dziennie). W celu skorzystania z gwarancji zachowaj dowod zakupu i zwro¢ wadliwy produkt do miejsca zakupu.
Nasze produkty w kazdym przypadku odpowiadaja przepisom europejskim. (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Miejsce pochodzenia: Chiny

- KEPIBHUITBO JIO EKCITJIVATALIT CBITUJIBHUKA!

3apaju Baiuoi Oesnexs MOHTasK Ta BB/l B €KCILTyaTaLlilo CBITHIIBHIKA IIPOBOBTE HA OCHOBI IaHOTO KepiBHULITBA. 30epiraiite JaHe KepiBHHULITBO.
Heo6XiHO OTOTOKHHTH MATIOHKH HA MPOAYKILii, Ha TAOMHMIL JAHHX Ta IPUBEICHUX B KEPIBHUIITBI. 3BepTaiiTe yBary Ha 3amo0iKHi HaAIHCH.
Tlepen MOHTYBaHHSM, BBOJOM B GKCIUTyaTallilo a0 PEMOHTOM CBITHJIBHHKA HEOOXIAHO 3HATH HANPYry B JaHOMY KOHTYpi. JlominbHO
BIJIKIIOYNTH PO3MUKAY OiIs TiUMTbHUKA.

MoHTax Ta BB/l B eKCIUTyaTaLlilo POBOAUTHCS TUILKH ClIeLiamicTom!

Bupobnuk He Hece BIJNOBIJAIBHOCTI 32 MOKIIMBI TOIIKO/DKCHHS, Ki BUHHKIM TPU HE NPodeciiHOMY MOHTaKY 4 HE BiIIOBIIHOMY
BHKOPHCTAHHI.

CBITHIIBHUK, NPUBA3aHHIT 10 MiCIIA.

l'[ponyKnis{ TpHUIaTHA 10 BUKOPHUCTOBYBAHHSA K B ﬂpHMill[CHHﬂX TaxK i Ha BOBHi.

TIpn MOHTYBaHHi CITiKYyiiTe 32 THM, 1100 eeKTPHYHI Kabelti He TIONIKOIKHITHCS.

3HaYeHHs KONBOPIB JAPOTY: YopHHii 4 kopuunesuii (L) = dasa, cuniit (N) = Hy/ib, y BUIAIKy CBITHIbHUKA [.KIACy 3a3eMICHHS: 3eICHUI-
JKOBTHIT =3a3eMJICHHS

TTijkmouenns 10 Mepeski 3iiHCHIOeThes psiziimM 3'eatiyBadeM. CBITHIBHIK HE Ma€ PSIHOTO 3'€/IHyBaYa, TOMY MPOIOHYEMO Taki iX THIIH Ta
THIH 3'€IHAHHA: 3 Pi3b0010 abo mpyxuHHKit, Hedikcoanuit, 11 i3onmaniiinoro knacy, Kinbkicte momocis 3111, vanpyra 400 V, 3'eqHyBay 3
TIOTICPEYHHM TIepepi3oM 2,5mm?, I0BKHHA OTONICHHX KiHIIB 1poBomy 8 mm. MOHTYBaHHS Ta IIi'€/IHAHHSA JI0 MEPEKi PAIHOTO 3'€/IHyBaya,
30KpeMa CBITHIIbHHKA, Ma€e 3/1ifCHIOBATH TilbKK (axiBers!

Kopryc nammu se Binkpusaru. hxepeno cgimia LED He MOXyTb OyTi 3aMiHeHi.

Tlicist 3aKiHYeHHS TEPMiHY CITYKOH CBITIOIOHMX JIAMIIOHOK CBITHIBHHK HEOOXiIHO 3aMiHUTH.

Jlamna He mpuIaTHA JUIs EKCILTyaTallii 3 BUKOPUCTAHHAM PEry/IATOpa NOTYKHOCTI CBITIIa.

Jlnst 30epeskeHHs 3710pOB'SL He PeKOMEH/TY€eThCs I0BrOTPUBAIINIT KOHTAKT 04eil 3 mpoMinsmu jiofis LED

3HaK PO3/LILHOTO 300py BiIX0JIiB 03HAYAE, IO IPOLYKT MA€ COPTYBATHCH, TOOTO, HOTO HE MOKHA TIOMILIATH B OJMH KOHTEIHep i3 o0y ToBUMI
Bizxoamu. BHKOpHCTOBYBAaHHMIT IPOYKT MOKE MiCTHTH HeOesIedH] PeYOBUHH, CyMiLlli Ta KOMIIOHEHTH, SIKi MOKYTb 3a0py/IHIOBATH JOBKIJLIS
Ta 3arPOKYBATH 310POB'YO TA JKHTTIO JHoniei. Floro He MOKHa BHKHATH SK HecopTOBaHi MoGYTOBI BiXO/H.

i

—
He BHKHIyiiTe CBITHIBHHK Y CMITHHK Pa3oM i3 OOYTOBUM CMITTSIM

Inopmyiitecs y MicueBoMy IiAIPHEMCTBI 110 IepepoOLi BIOPUHHOT CHPOBHHHU TIPO MOKIMBOCTI 1EPepOOKH HENPALIOIOYNX CBITHILHUKIB
Pabasyke rapanTye npane3faTHICTh CBITIOZIOAHMX CBITHIBHHKIB CTPOKOM HA 5 pokis. I'apanTis Ha ToBap ilicHa Tinbki B pasi ioro
3BMYAIHOIO BUKOPHCTaHHs (2,5 TonuHu B JieHb). s mificHoCTi TapanTii mpochMo 30eperti KBUTaHILK0 npo nokynky. JledexTruii ToBap
HEOOXi/THO BITHCCTH J10 MiCIIsl TOKYTIKH.

TIpomykiist B KOKHOMY BHIAJIKy 3aJ10BibHs€ yMOBH €Bporeiickoro posnopsmketns (EN 60598)

Immoprep: Réabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Micue Bupobuuirsa: Kurait

- INDICATII CU PRIVIRE LA FOLOSIREA ST MANIPULAREA CORPULUI DE ILUMINAT!

Pentru siguranta Dumneavoastra va rugdm sa montati si s puneti in folosinta corpul de iluminat potrivit indicatiilor prezente. Va rugam sa
pastrati prezentele indicatii. Va rugdm sa identificati desenele care sunt trecute pe produs, pe tabelul produsului si in indicatiile de utilizare,
va rugam sa tineti cont de inscriptiunile de avertizare.

fnainte de montarea, punerea in folosinta sau repararea corpului de iluminat este obligatorie scoaterea de sub tensiune a circuitului respectiv.
Este indicat a se decupla automatul care asigura alimentarea circuitului respectiv sau daca nu cunoasteti despre care automat este vorba,
atunci decuplati miniintrerupatoarele masuratorului de consum.

Montarea si punerea in functiune a corpului de iluminat poate fi realizata doar de personal de specialitate!

Producatorul nu-si asuma nici o responsabilitate pentru daunele sau accidentele produse datoritd legarii sau utilizarii necorespunzatoare a
produsului.

Corp de iluminat fix, legat de un loc.

®
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Produsul poate fi folosit atat in incinte cat si in exterior.

La montarea corpului de iluminat urmariti sa nu deteriorizati cablurile electrice.

Marcarea cu colori a cablurilor este urmatoarea: negru sau maro (L) = cablu de faza, albastru (N) = cablul nul, si in cazul corpului de ilumiat
cu clasa de impamantare I.: verde-galben = impamantarea

Conectarea la retea se face prin clema de sir. Corpul de iluminat nu este echipat cu clema de sir, clema de sir recomandat poate fi cu surub
sau cu arc ne ficsat si sd aiba gradul II. de protectie. Numarul de poluri este de 3x1, iar tensiunea nominala este 400 V, diametrul clemei
de sir este de 2,5 mm2, capatul conductorului va fii blancuit maximum 8 mm. Clema de sir si corpul de iluminat va fii montat si pus in
functiune de muncitor calificat.

Sursa de lumina LED nu se schimba.

La sfarsitul duratei de viata a sursei de lumind LED, lampa trebuie inlocuita.

Nu se recomanda folosirea cu regulator de intensitate de lumina.

Pentru sanatatea Dvs evitati contactul vizual indelungat cu diodele iluminatoare LED.

Simbolul pentru colectarea separatd a deseurilor inseamna ca produsul trebuie sa fie colectat separat, de ex., nu poate fi pus in acelasi
container cu deseurile menajere. Produsul uzat poate contine substante periculoase, amestecuri sau componente care pot polua mediul i, in
consecintd, pune in pericol sanatatea si viata oamenilor. Nu se poate casa ca deseuri municipale nesortate.

)¢

—
Nu aruncati lampa intre deseurile casnice

intrebati autoritatile locale insarcinate cu tratarea deseurilor in legaturd cu folosirea deseurilor in mod nepoluant.

Rabalux oferd cinci ani garantie pentru sursele de lumina cu LED-uri. Garantia este valabila doar daca produsul este folosit pentru uz casnic
(utilizare 2,5 ore pe zi in medie). Pentru a putea beneficia de aceasta garantie, va rugam, pastrati bonul fiscal care atestd achizitia. Returnati
produsul defect la unitatea de la care 1-ati cumparat.

Produsele corespund in totalitate prevederilor Europene corespunzatoare. (EN 60598)

Importator: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Origine: China

- UPUTSTVO ZA UPOTREBU I RUKOVANIJE.

Radi Vase bezbednosti, montazu i rokuvanje izvisite na osnovu uputstva. Uputstvo sacuvati. Identifikujte slike, kriptograme, koje se nalaze
na proizvodu, upozoravajuce natpise obavezno uzeti u obzir.

Pre montaze, stavljanja u pogon, ili popravke, obavezno skinuti napon sa datog strujnog kola. Svrsishodno je isljuciti osigura¢ datog kola,
ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite osigura¢ kod meraca.

Montazu lampe i stavljanje u pogon moZe izvrsiti samo struéna osoba.

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestru¢ne montaze, ili neadekvatnog koristenja.

Fixna lampa.

Proizvod se moze koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i van objekta..

Priliokm montaze lampe pazite da ne ostetite kabel.

Znacenje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod lampi sa I stepenom zastite zeleno-zuta = uzemljenje.
Prikljucak na elektri¢nu mrezu vrsi se putem serijske kopce. Telo lampe ne sadrzava priklju¢nu serijsku kop¢u, preporuéeni tipovi serijske
kopce i prikljucaka: vijkasti ili opruzni, ne fiksni, razred zastite protiv elektri¢nog udara: II, broj polova: 3 x 1, nazivna napetost 400 V,
nazivni promer prikljucka: 2,5 mm?, duZzina ogoljenja kraja zice: max. 8 mm. Montiranje serijske kopce i tela lampe te pustanje u pogon
moze vrsiti samo strucno lice!

LEDsijalice nije moguce zameniti, ne otvorite proizvod

Na kraju zivotnog veka LED izvora svetlosti, potrebno je zameniti svetiljku.

Svetiljku ne moze se koristiti sa regulatorom za jacinu svetlosti

Zbog ocuvanje zdravlje nemojte da gledate dugotrajno u svetlu¢e LED diode

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i
posledi¢no ugroziti zdravlje i Zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

)¢

—
Ne bacajte lampu u komunalni otpad

Interesujte se kod lokalne firme za sakupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svetlosti. Garancija vazi samo u slucaju upotrebe kod privatnih potrosaca
(prose¢na dnevna upotreba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obavezno treba da se saCuva priznanica koja potvrduje kupovinu.
Proizvod s greskom vratite prodaveu kod kojeg ste kupili proizvod.

Proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odredenim propisima Evropske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina

EE! - UPUTSTVO ZA UPORABU I RUKOVANJE RASVIJETNIM TIJELOM!

Radi Vase sigurnosti, montazu i koriStenje rasvjetnog tijela vrsite na osnovu uputstva. Uputstvo ¢uvati. Identificirajte slike, koje se nalaze na
proizvodu, na deklaraciji proizvoda i u uputstvu, pridrzavajte se upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u pogon, ili popravka rasvjetnog tijela, obvezno iskljuciti napon danog strujnog kruga. Preporuc¢eno je iskljuciti
osigura¢ danog strujnog kruga, ako niste sigurni koji je taj, onda iskljucite glavnu sklopku kod brojila.

Montazu rasvjetnog tijela i stavljanje u pogon moze izvrsiti samo stru¢na osoba!

Proizvoda¢ ne preuzima nikakvu odgovornost za eventualnu Stetu i nezgodu, nastalu zbog nestruéne montaze, ili neadekvatnog koristenja.
Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod se moze podjednako koristiti i u zatvorenoj prostoriji, i u vanjskom prostoru.

Kod montaZe rasvjetnog tijela pazite da ne ostetite elektri¢ni kabel.

Oznacavanje kablova prema bojama: crna ili smeda (L)= faza, plava (N) = nula, i kod rasvjetnog tijela sa 1. stupnjem zastite zeleno-zuta
= uzemljenje.

Prikljucak na elektri¢nu mrezu vrsi se putem priklju¢nog bloka. Tijelo svjetiljke ne sadrzi prikljuéni blok, preporuceni tipovi priklju¢nog
bloka i prikljucaka: vijkasti ili opruzni, ne fiksni, II. klasa zatite protiv elektri¢nog udara, polova: 3 x 1, nazivna napetost 400 V, nazivni
popreéni presjek prikljucka: 2,5 mm?, duljina ogoljenja kraja Zice: maksimalno 8 mm. Montiranje priklju¢nog bloka i rasvjetnog tijela te
pustanje u pogon moze vrsiti samo stru¢na osoba!

Nemojte otvarati rasvjetno tijelo. LED izvore svjetlosti nije moguce zamijeniti!

Na kraju Zivotnog vijeka LED izvora svjetlosti, potrebno je zamijeniti svjetiljku.

Rasvijetno tijelo nije pogodno za koristenje s regulatorom jakosti svjetla.

LED izvor svjetla - nemojte gledati u izvor duze vrijeme!

Simbol za odvojeno prikupljanje otpada znaéi da se proizvod mora prikupiti odvojeno, odnosno, ne moze se staviti u isti spremnik s opéim
otpadom. KoriSteni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i sastojke koji mogu zagaditi okolis i posljedicno ugroziti ljudsko
zdravlje i zivot. Ne moze ga se odloziti kao nerazvrstani komunalni otpad.

)¢
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Ne bacajte lampu u kuéni otpad

Interesirajte se kod lokalne institucije za prikupljanje otpada u interesu ekoloske obrade otpadnog materijala

Rabalux pruza garanciju u periodu od 5 godina na LED izvore svjetlosti. Garancija vazi samo u slu¢aju uporabe kod privatnih potrosaca
(prosje¢na dnevna uporaba od 2,5 sata). Za ostvarivanje garancijskog prava obvezno sacuvajte priznanicu koja potvrduje kupnju. Proizvod
s gre§kom vratite prodavatelju kod kojeg ste kupili proizvod.

Nasi proizvodi u svakom pogledu odgovaraju odnosnim propisima Europske Unije. (EN 60598)

Uvoznik Rébalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

18] - NAVODILO ZA UPORABO IN UPRAVLIANJE S SVETILKO!

V intereu vase varnosti po navodilu montirajte in stavite svetilko v obrat. Ohranite to navodilo. Identificirajte slike navajane na izdelku, na
deklaraciji izdelka in v navodilu za uporabo, upostujte svarilne napise.

Pred montiranjem, obratovanjem ali popravkom dani tokovni krog treba je sprostiti napetosti. Smotrno je izklopiti mali avtomat, ki zavaruje
dani tokovni krog, ali ¢e ne veste, kasteri je ta, tedaj malo prekinjalo tokomera.

Montiranje in stavljenje svetilke v obrat sme izvrSevati le strokovnjak!

Proizvajalec za morebitne $kode in nezgode iz nestrokovne priklju¢itve in uporabe ne prevzema odgovornost

Fiksna svetilka

Izdelek je enakomerno primeren za notranjo in zunanjo uporabo.

Pri montiranju svetilke pazite da ne poskodujte elektricnega kabela.

Barvna zaznamovanja vod so naslednja:¢rna ali rjava (L) = fazni vod, modra (N) = neutralni vod, in v primeru svetilke z zascito pred
dotikom: zelena-rumena = zas¢itni vod

Priklju¢itva na mreZo se opravlja pomocjo serijskega spoja. Lu¢ ne vzdrzeva serijski spoj na mreZo, tip priporoenega serijskega spoja
in prikljucitve: neutrjeni, na vijak ali vzmet, II. kategorije varnosti od dotika; Stevilka pola: 3 x 1, nominalna napetost 400 V, presek
nominalnega spoja: 2,5 mm2, dolzina zgolitve konca Zice maks. 8 mm. Vgraditvo serijskega spoja, instaliranje lu¢i in puscanje v pogon
more opravljati samo strokovnik.

Ne odpirajte proizvoda ! LED sijalke niso zamenjlive.

Na koncu Zivljenjske dobe sijalk, je potrebno zamenjati svetilko.

Svetilka ni namenjena za regulacijo sencenja.

LED izvor svetlobe - prosimo ne strmite v svetilke dalj casa.

Simbol za lo¢eno zbiranje odpadkov pomeni, da je treba izdelek zbirati lo¢eno, torej ga ni mogoce odlagati v isti zabojnik s komunalnimi
odpadki. Uporabljeni izdelek lahko vsebuje nevarne snovi, zmesi in komponente, ki lahko onesnazujejo okolje in posledi¢no ogrozajo
zdravje in Zivljenje ljudi. Ni ga mogoce odlagati med nesortirane komunalne odpadke.

)¢

—
Ne metati svetilko v gospodarski odpadek

Informirajte se pri mestnom institutu za obdelavo odpadkah v interesjo obdelave odpadkah v sklado z varstvom okolja

Rabalux daje 5 leta garancije za svetila LED. Garancija je veljavna le za stanovanjsko rabo (povpre¢na uporaba 2,5 uri na dan). Za
uveljavitev garancije, prosimo, shranite ra¢un. Blago z napako vrnite na mesto nakupa.

Nasi izdelki v vsakem primeru ustrezajo Evropsikim predpisom (EN 60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Drzava izvora: Kitajska

|11€1 - VII'bTBAHE 3A MOHTHPAHE U YIIOTPEFA HA OCBETUTEJIHO TSJIO.

B unr €pec Ha Balara 66301130[{001‘, Moumpaﬁ’re M II0CTABETE B EKCILIOATALMsA U3/IEIUATA, CIIOPE] YKa3aHUATa. 3anaszere ToBa YyHIbTBaHE.
Wnentnduumpaiite ckuuure, YepTeKNTE, HAMUPANIM CE B JIaJIeHaTa OT HAC TeXHMYecka Tabnuua, choOpassBaiiTe ce ¢ HAJMMCHTE 32
TPEAYNPEKICHHE.

Ilpesm MoOHTHpaHETo, MyCKAHETO B JCHCTBHE WM PEMOHT, 3aXpaHBaHETO TpsAOBa jMa Oble HM3KTIOUEHO. Pasymmo ¢ 1a ce mpekbcHe
3aXpaHBAHETO OT ABTOMATHYHHS NPEINA3HTEN WM aKO HE 3HACM KOil € TOUHHAT, Jia M3KIIOYMM 3aXPAHBAHETO OT [IABHUA NPEKhCBAY HA
€JIeKTPOMEPHOTO TadI10.

MoHTHPaHEeTO U HACTPOHBAHETO CE U3BBPILIBA CAMO OT Crienuanuct!

HpOMEBO}lVITCﬂﬂT HE IpueMa OTTOBOPHOCT 3a BPEH, 3JI0II0JIYKH, IPUIMHEHH OT HENPABUIIHOTO MOHTHPAHE U TTOJI3BAHE.

HemnoasuHO ((PMKCHPaHO) OCBETHTEITHO TAIO.

TIpomyKThT € npeaHasHa4eH U 3a BHHIIHO H 3a BBTPEIIHO TOJI3BAHE.

TIpy MOHTHpPAHETO Ha OCBETHTEIHOTO TAI0, 0ObpHETE BHUMAHNE HA TOBA, 14 HE HAPAHHTE eIeKTPHUECKH Kaber.

IlBera na nposoauuuure: yeper uin kadss (L) = ¢azos npoBoauuk, cut (N) = HylleB IPOBOJHHUK, U [PH 3ALUTHO OCBETUTEIIHO T5IO 1.
* 3€JIEHO-XKBJIT = 3aLUUTEH [IPOBOAHUK.

anCLE}lMHCHVICTO KBM MpeKaTa CTaBa Ype3 Bpb3Ka 10 MOpeInIa. Jlammara He CBABPKA BPB3Ka MO MOPE/IHIIA 32 CBhP3BAHC KbM MpEiKara,
THITBT Ha TIPEMOpbYAHATa BPB3Ka 110 TIOPE/MIIA M MPHCHETMHEHUETO €: CHAOJICH C BUHT WM C NIPY/KHHA, He ¢ Gpukcupan, I1.-pa kateropus mo
3ammTa cpery JoKkocBane, 6poif Ha momocu: 3 X 1, HomunanHo Hanpeskenne 400 V, Hanmpeyen pa3pe3 Ha HOMHHATHO TIPHChEMHERNE: 2,5
MM2, IBIDKHHA HA Oro/BaHe Kpas Ha JKHUKaTa e MakcumMyM 8 M. MoHTHpaHe Ha Bpb3KaTa 110 MOPEUIA, i Ha JaMIaTa, KakTo i HeiToTo
IyCKAHE B CKCIUIOATALHS MOJKE JIa H3B3PIIBA CAMO CIELHATHCT!

He orapsit npotykra! LED kpymikute He Morat Jia ObJiaT 3aMeHsHI

»

Crieal M3THYAHE HA TIOJIE3HMUS KUBOT HA CBETOJMOJHITE U3TOUHUIIM OCBETUTEIAT TPsIOBA J1a C& CMEHH.
Jlammara He ¢ TIpEABHJICHA 3a nuMLp/perynaTop Ha CujiaTa Ha CBCTIIMHATa

LED-n3T04HNK Ha CBeTIHHA. Mo, KOraTo e BKIIOYEHO, He Ce B3Hpail B CBETIMHATA 32 BJITO BpeMe

CHUMBOJIBT 32 pa3ieNHo ChOMpaHe Ha OTIAbLK 03HAYABA, 4Ye IPOAYKTHT TPOBa Ja ce ChOMpa pasiellHo, T.e. He MOXKE Ja Ce [OCTaBs B
€/IMH U CbIIH KOHTeﬁHCp Cc 6VITOBHTe OTNaAbIH. I/IBHOIBEaHlflﬂT l'lpO}lyKT MOXKE J1a C'b}:l'bp)l(a OITaCHU BEUICCTBA, CMECH H KOMIIOHEHTH, KOUTO
MOTaT 13 3aMBPCAT OKOITHATA CPEa H ChOTBETHO /A 3aCTPALIAT YOBEIIKOTO 3/1paBe H xkuBOT. Toil He MOKe /1a Ce H3XBBPIIS KATO HECOPTHPAH
GHUTOB OTNAIBK.

had

—

He M3XBBPJIETE J1aMIara MEx1y JTOMaKHHCKUTE OTHAAbLH

Tlornmraiite MecTHUS WHCTHUTYT 1O CTONMAHUCBAHC HA OTIMA/IBIIM 33 H3MOJI3BAHC HA OTNAABIMTE CIIOPE/ MPUHIIMIA - 3AIHTA HA OKOJTHATa
cpenia

Pabanykc npenocTass 5 TOMHN FapaHINs 3a 1eI0BUTE CH OCBETHTENHH Tefla. ['apanisTa moKpuBa camMo JOMaKHHCKO H3TON3BaHe (CpeIHo
2,5 yaca Ha Jien). 3a 1a H3UCKBATe TAPAHIHUATA, MOIIs 3amasere BakTypara. BopHere ned)ekTHHs IPOMYKT HA MACTOTO HA MOKYIIKATa.
TIpoayxTiTe HY OTrOBApAT Ha M3MCKBaHMATA HA eBponeiickute cranapti (EN 60598).

Brocuten: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Mscro na npousxon: Kuraii

- LUGEGE VALGUSTI KASUTUSJUHENDIT.

Ohutuse huvides kasutage valgustit juhistele vastavalt. Hoidke kasutusjuhend alles. Vaadake iile joonised tootel, toote andmesildil ja
kasutusjuhendis ja drge eirake hoiatusi.

Enne valgusti paigaldamist, kasutamist voi remontimist liilitage vastava vooluringi pinge vilja. Liilitage vilja vastava vooluringi kaitseliiliti
voi, kui te ei tea, milline see on, liilitage vilja peakaitsme liiliti.

Valgusti tohib paigaldada ja tookorda seada ainult kvalifitseeritud elektrik!

Tootja ei vastuta juhuslike kahjude vdi dnnetuste eest, mis on pdhjustatud mittestandardsest iihendamisest voi kasutamisest.

Fikseeritud valgusti.

Toode sobib nii sise- kui véliskasutuseks.

Jilgige, et te valgusti paigaldamisel juhtmeid ei kahjustaks.

Juhtmete ithendamise virvikoodid on jargmised: must voi pruun (L) = faasijuhe, sinine (N) = nulljuhe ja I-klassi elektriloogikaitsega
valgusti puhul: roheline-kollane = maandusjuhe.

Vooluvdrguga tthendamine tehakse klemmliistu abil. Valgusti ei sisalda vooluvdrguga iihendamise klemmliistu. Soovitatud klemmliist
ja tihendused: kruvitiitipi voi vedruklamber, fikseerimata, II klassi kaitse, pooluste arv: 3 x 1, nimipinge: 400 V, iihenduse nominaalne
ristldikepindala: 2,3 mm2, kooritud juhtmeots: 8 mm, max. Paigaldada, kokku panna ja kasutuskorda seada voib ainult spetsialist.

Arge monteerige seadet lahti! LED-lambid ei ole vahetatavad.

LED-valgusallikate to6ea 13pus tuleb asendada terve lamp.

Lamp ei ole himardatav.

LED valgusallikas, drge vaadake pikalt otse valgusesse!

Jadtmete eraldi kokku kogumise siimbol tédhendab, et toodet ei tohi visata dra koos olmejaitmetega, vaid see tuleb viia selleks ettenéhtud
kogumispunkti. See on vajalik, kuna toode vdib sisaldada ohtlikke aineid, segusid ja komponente, mis vdivad keskkonda saastada ning selle
tulemusel inimeste tervist ja elu ohustada. Toodet ei voi visata kasutuselt korvaldamisel dra koos sorteerimata olmejéétmetega.

bzt

—
Arge visake lampi olmejaitmete hulka.

Keskkonnanasdbraliku jaatmekiitluse kohta kiisige kohalikust omavalitsusest.

Rabalux annab LED valgusallikatele 5-aastase garantii. Garantii kehtib tiksnes kodusel kasutamisel (keskmiselt 2,5 tundi pdevas). Garantii
kasutamiseks tuleb alles hoida ostukviitung. Palun tagastage vigane toode selle ostmise kohta.

Meie tooted vastavad kohalduvatele Euroopa standarditele (EN 60598)

Importija: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Péritolumaa: Hiina

JU B - VALAISIMEN KAYTTO- JA TOIMINTAOHJEET.
Oman turvallisuutesi kannalta valaisin on asennettava kéyttdohjeiden mukaan. Séilyti timé ohje myShempéi kéyttod varten. Ota huomioon
varoitukset seké tuotteen sijaitsevassa kilvessd ja kiyttoohjeessa olevat kuvat.
Ennen asennusta, kiyttoonottoa tai korjaamista kyseessi oleva piiri on vapautettava jannitteestd. On aiheellista sammuttaa kyseessi olevan
piirin turvakatkaisin tai, jos et tiedd mika piiri se on, sammuta mittarin turvakatkaisin.
Valaisimen saa asentaa ja ottaa kdyttoon vain sihkoasentaja!
Valmistaja ei ota mitéén vastuuta vadrastd asentamisesta tai védréstd kaytostéd johtuvista vahingoista tai onnettomuuksista.
Kiinted valaisin.
Tuote sopii sisé- ja ulkokayttoon.
Varo, ettet vahingoita sihkdjohtimia valaisimen asentaessa.
Johdon virikoodit: musta tai ruskea (L) = vaihe, sininen (N) = nolla ja sédhkélaitteiden tiiviyden I. luokan tapauksessa keltavihred = suojamaa
Voi kytkettdd sarjaan kytkentdriman avulla. Verkoston kytkentdrimoja ei toimiteta valaisimen mukana. Suositettu kytkentirima ja kytkennén
tyyppi: ei kiinnitetty, tiiviyden II. luokan ruuvi- tai jousikytkentdrima, napojen lukumddrd: 3 x 1, nimellisjannite 400 V, kytkennin
nimellispoikkipinta-ala: 2,5 mm2, johdon paljastetun osan pituus korkeintaan 8 mm. Kytkentérimat ja valaisimen saa asentaa ja ottaa
kayttoon vain sihkoasentaja!
Ali avaa valaisinta. LED-valonlihteita ei voi vaihtaa!
LED valonldhteiden eliniéin loputtua valaisin pitdd vaihtaa.
Valaisinta ei voi kéyttdd himmennyskytkimen kanssa.

Oman terveytesi kannalta dla katso pitkéén palld olevia LED-lamppuja.

Erillisen jatteenkerdyksen merkki tarkoittaa, ettd jite on keréttévi erikseen, eikd sitd saa laittaa samaan astiaan yhdyskuntajdtteen kanssa.
Kaytetty tuote saattaa vaarantaa ihmisen terveyden ja hengen sekd saastuttaa ympéristod, koska se saattaa sisiltdd vaarallisia aineita, seoksia
tai komponentteja. Sité ei saa hivittdd yhdyskuntajdtteen mukana.

bzt

—
Al heitid lamppua kotitalousjitteeseen.

Kysy paikalliselta jételaitokselta tai jitelautakunnalta, miten jétteitd voi késitelld luonnonystavillisesti.

Rabalux myontdd 5 den takuun energianséddstolampuille (LED:lle). Takuu on voimassa vain silloin, kun valonldhdettd kiytetadn
kotitaloudessa (keskimadrin 2,5 tuntia pdivassa). Takuu on voimassa kuitin kanssa, séylytd kuitti, joka todistaa oston. Viallinen tuote palauta
ostopaikalle.

Tuotteemme joka tapauksessa vastaavat kyseessd olevia EU:n vaatimuksia. (EN 60598)

Maahantuoja: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Alkupera: Kiina

[N - $VIESTUVO NAUDOJIMO IR EKSPLOATAVIMO INSTRUKCIJOS!
Norint uztikrinti sauguma, sumontuokite ir eksploatuokite $viestuva pagal instrukcijas. I$saugokite Sias instrukcijas. Perzitirekite produkto
brézinius, produkto techniniy duomeny lentelg ir instrukcijas bei atsizvelkite | perspéjimus.
Prie§ montuodami, paleisdami ar remontuodami $viestuva, jsitikinkite, kad grandingje nebuty jtampos. Rekomenduojame isjungti saugiklj,
kontroliuojantj reikiama granding arba, jei nezinote kuris tai saugiklis, tada i§junkite suvartojimo skaitiklio saugiklius.
Sviestuva sumontuoti ir pradéti eksploatuoti privalo tik kvalifikuotas elektrikas!
Gamintojas nebus atsakingas uz atsitiktinius pazeidimus ar nelaimingus jvykius, kylan¢ius dél netinkamo prijungimo ir naudojimo.
Pritvirtintas Sviestuvas.

Produktas yra tinkamas naudoti patalpose ir lauke.
[sitikinkite, kad montuojant $viestuva, nepazeistuméte jokiy elektros kabeliy.
Laidy spalvos kodai yra §ie: juodas ar rudas (L) = fazes laidas, mélynas (N) = neutralus laidas, o §viestuvo elektros iskrovos apsaugos klas¢
I: zalia-geltona=apsauginis laidas
Pagrindiné maitinimo grandinés jungtis uztikrinama kontaktiniu bloku. Lempos armatiira tickiama be pagrindinio maitinimo kontaktinio
bloko. Rekomenduojamas kontaktinis blokas ir jungtis: uzver¢iama ar spyruokliné apkaba, nefiksuojama, apsaugos klaseé II, poliy skaicius:
3 x 1, nominalioji jtampa: 400V, nominalus jungties skerspjavio plotas: 2,3 mm2, parengtas laido galas: 8 mm, maks. instaliacija,
montavimo ir paleidimo eksploatuoti darbus turi atlikti tik ekspertas.
Neatidarykite produkto! LED §viesos $altinis nekei¢iamas
Kai LED $viesos Saltinio tarnavimo laikas baigiasi, reikia pakeisti §viesos jrenginj.
Lempa néra skirta $viesos temdytuvui.

LED §viesos 3altinis, nezitirekite j $viesas ilga laika!

Atskiro atlieky surinkimo simbolis reiskia, kad produktas turi biti surenkamas atskirai, t. y. jo negalima iSmesti j ta patj konteinerj akrtu su
komunalinémis atliekomis. Panaudotame gaminyje gali bati pavojingy medziagy, misiniy ir sudedamuyjy daliy, kurios gali uztersti aplinka
ir dél to kelti pavojy zmoniy sveikatai ir gyvybei. Jo negalima ismesti kaip nertisiuoty komunaliniy atlieky.

had

—
Nesalinkite lempos su buitinémis atliekomis.

Kreipkités j bendruomenés ar savivaldybeés institucijas, kad produktas biity Salinimas aplinkai saugiu budu.

Rabalux LED lemputéms suteikia 5-eriy mety garantija. Garantija apima naudojima patalpose (vid. 2.5 h/parg). Siekiant, kad garantija
galioty, praSome i§saugoti pirkimo kvita. Defektuoty gaminj grgzinkite pardavéjui.

Miisy produktai kickvienu atveju atitinka Europos standarty reikalavimus (EN 60598)

Importuotojas: ,,Rabalux* Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Kilmes vieta: Kinija

GAISMEKLU LIETOSANAS INSTRUKCIJA!

Drosibas apsvérumu dé| gaismekla montaza un ekspluatacija ir javeic saskana ar instrukcijam. Saglabajiet So instrukciju. Identificjiet
zimgjumus uz produkta, uz produkta datu plaksnites un instrukcijas, un nemiet véra bridinajumus.

Pirms gaismekla montazas, ekspluatacijas vai laboSanas attieciga elektriska k&de ir jaatvieno no sprieguma avota. Var izslégt ari attiecigas
elektriskas kédes drosinataju, vai, ja nezinat, kurs ir drosinatajs,atslégt patérina skaititaja drosinatajus.

Gaismekla uzstadiSanu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai kvalificéts elektrikis!

Razotajs neuznemas atbildibu par nejausiem bojajumiem vai negadijumiem, kas radusies nestandarta savienojumu un lietoSanas rezultata.
Fikséts gaismeklis

Produkts ir piem@rots lietosanai gan telpas, gan arpus telpam.

Uzmanieties, lai gaismekla uzstadianas laika netiktu sabojati elektriskie vadi.

Vadu krasu kodi ir $adi: melns vai briins (L) = fazes vads, zils (N) = neitralais vads, un, ja gaismeklim ir I triecienaizsardzibas klase: zaldzeltens
= aizsargvads.

Stravas kédes pieslégumam tick izmantots spailu bloks. Lampas armatiira nav magistrales spailu bloka. Ieteicamais spailu bloks un pieslégums:
skriives tipa vai atsperu spaile, nefikséta, II aizsardzibas klase, polu skaits: 3 x 1, nominalais spriegums: 400 V, nominala savienojuma
Skérsgriezuma laukums: 2,3 mm2, atbrivotais vada gals: maks. 8 mm UzstadiSanu, montazu un palaiSanu ekspluatacija drikst veikt tikai
specialists.

Neatvért produktu! LED gaismas avoti nav nomainami.

LED lampinu gaismas avota kalposana laika beigas gaismeklis ir janomaina.

Lampai nav paredz&ts parslégs gaismas reguleSanai.

LED gaismas avots, lidzu, nelukojieties gaisma parak ilgi!
Dalito atkritumu savak3anas simbols nozimg, ka prece ir jasavac atseviski, t.i., to nevar ievietot viena konteinera ar sadzives atkritumiem.
Izmantotais produkts var saturét bistamas vielas, maistjumus un sastavdalas, kas var piesarnot vidi un lidz ar to apdraudét cilveku veselibu un
dzivibu. To nevar izmest ka neskirotus sadzives atkritumus.

had

—
Neizmetiet lampu majsaimniecibas atkritumos.

Veérsieties sava kopiena vai pilsétas parvaldg, lai uzzinatu par atbilstosu, videi draudzigu atkritumu utilizaciju.

Rabalux dod 5 gadu garantiju LED gaismas avotiem. Garantija sedz tikai majsaimniecibas patérinu (vidéji 2,5 stundas diena). Lai garantiju
Tstenotu, lidzu, saglabajiet kviti. Ludzu, nogadajiet bojato izstradajumu iegades vieta.

Miisu produkti atbilst katra gadijuma atbilstoSajiem Eiropas standartiem (EN 60598)

Importetajs: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Izcelsmes valsts: Kina

- MHCTPYKIMS 10 UCITOJIB30BAHNIO CBETHUJIBHUKA U YXO/Y 3A HUM!

B HHTEpECax COﬁCTBEHHOﬁ 6330"&CHOCTH TIPOCUM YCTaHABIMBAThL U TMOJKIKOYATE CBETHIIBHHK B COOTBETCTBHH C HHCprKL[HCﬁ. COXpaH]/ITC
MHCTPYKIMIO0. O3HAKOMBTECh CO CXCMaMH, TIPHBEJIEHHBIMI Ha CaMOM CBETHIIBHHKE, HA €ro HH()OPMAIMOHHOM IIMTKE M B MHCTPYKIHMH IO
HCTIONB30BAHMIO. [IpHMHTE K CBEJICHHIO NPE/yNPEeXKIat0NIIe HaIiCH.

Tlepes yCTaHOBKOM, NMOAKIIOYEHHEM HIM PEMOHTOM CBETHIBHHKA OOECTOYBTE JAHHYIO SJIEKTPHUECKyio wemb. Clelyer BBIKIIOYHTH
HPEIOXPAHUTEND JAHHOI HIEKTPUUECKOH LIeNH WM, €CIIM Bbl HE 3HaeTe, K KOTOPOI HMEeKTPOLEnH OTHOCUTCS JaHHas PO3ETKa, BBLIKIIOUHTE
npeuoxpaHnTenb cuérynka.

yCTaHOBKy ¥ NOAKIIKOYCHUC CBECTHUIIbHUKA MOKCT BBITIOJIHATH TOJIBKO CTICl"/laJ'H/ICT!

TTponsBoauTeNb HE HECET OTBETCTBEHHOCTH 3a BO3MOKHBIC HECUACTHBIC CITydau HIIH ymiepd, MpomsC
HOJKIIOYEHHUS MIIH HEPABHILHOIO HCIIONB30BAHMSL.

CrauuoHapHbIil CBETHIILHUK.

CBeTl/lJ'ﬂ:HMK npeuH:BHaqu JUTA UCIIOJIb30BAHUS B IIOMCIICHUH U HA OTKpl:lTOM Bormyxe.

Ilpy MOHTasKe OCBETUTEILHOTO MPUOOPA CIICUTE 38 TEM, UTOOBI HE TIOBPE/HTh HEKTPHUCCKHIT Kabeb.
I{BeToBas KOMMPOBKA JKWJT: UEPHBIIT MM KopuaHeBbIi 1BeT (L) = daza, cunmii (N) = Hob, 1, B CllyJae CBETHIIBHHKA, OTHOCAIIErocA K I kaccy
3aIIUTBI, JKENTO-3eIEHBIH = 3eMIA.

Tlonkirouenye K 2JIEKTPOCETH OCYLIECTBISETCS Yepe3 I0C/eI0BaTebHOe MOJKIIoueHHe. B KOMIUIEKT CBETHIIbHHMKA HE BXOJUT KJeMMHast
KOJIOJKA JUIS TOC/IEA0BATEIIbHOIO IOAKIKOYCHUS, THIT KJIEMMHOU KOJIOJIKH JUIA TIOCJICI0BATE/IBHOIO MOAKIIKOYEHHSA W THIT MOJAKITIOYCHHUS:
BUHOBOC HWJIH Ha l'lpy)KHHe, HE (bMKCMp()BaHHOE, 11 KJIacC 3alluThl OT nopax(eHm{ 3ﬂeKTpH‘leCKMM TOKOM, KOJIMYECTBO IMOJIKOCOB: 3 X
1, HomuHanbHOe Hanpspkenne 400 B, HOMHHAJIBHBII MONEPEYHHK COCMHEHHS: 2,5 KB. MM, JUTHHA OTOJIEHHOTO ydyacTka He Gomee: 8 MM.
VeTaHOBKY KJIEGMMHOM KOJOJKM ISl TIOCNEI0BATENbHOTO COCIMHEHHS, YCTAHOBKY M MOAKIIOUCHHE CBETHIBLHUKA MOKET BBITIONHATH TOIBKO
crienuauct!

He orkpeiBaiite cBeTHbHUK. CBETOAHOIHbIE HCTOUHUKH CBETA 3aMeHe He IOoJuIesKar!

TTo oxoHuaHun CpOKﬂ Cﬂy)KGl:l CBETOIMO/10B 3aMEHE MO/IICIKUT BECh CBETUIIbHUK.

CBeTHJ'ﬂ:H"K HE I'lpe}lHa}H‘d‘leH JUT UCTIOJIB30BAaHUA C pel‘yﬂﬂTOpOM MOIIHOCTH CBETA.

13-3a HeKBa HBAHHOTO

B HHTEpECax COXpaHCHHS 310POBbS HE CMOTPHUTE JI0JIT0 Ha rOPAIIUE CBETOAUO/IbI.

CumBoI PpasaeibHOIo 060]33 OTXO0B 03HAYALT, YTO U3/ICITHE HeOéXOI[I/lMO YTWIA3UPOBATH OT/IEJILHO, T. €. €10 3alpenacTcs NOMeIarh B OJAMH
KoHTeliHep ¢ ObIToBbIME OTX0HaMU. OTpadoTaBiiee U3NEIMe MOXKET COLEPIKATh ONACHBIE BEIECTBA, CMECH U KOMIIOHEHTBI, KOTOPBIE MOIYT
3arpsA3HATb OKPYKAIOLIYIO CPEJy U B CBSI3H € 9TUM NPEICTABIIATE YIPO3y 3/10pOBBIO 1 XKH3HH YeioBeKa. M3jienne 3anpelaercs yTuiu3npoBarh
KaK HECOPTHPYEMBIE OBITOBBIC OTXOIBI.

)¢

—

He BbIkubIBaiiTe JIaMIy BMeCTe ¢ ObITOBBIMH OTXOJAMH.

Y3uaiiTe y MECTHOI OpraHu3aliy, 3aHUMAIOLIEHCs BEIBO30M OTXO/I0B, KAK MOMKHO YTUIM3HPOBATE TAKHE OTXO/IBL.

Dupma Rabalux npeocTasiser Ha 5 1T rapaHTHIO Ha CBETONMO/HBIC HCTOUHMKH CBETA. ['apanTHs IeHCTBUTEIBHA TOIBKO TIPH HCTIONB30BAHHH
B JIOMAlIHEM XO3siiicTBE (B cpemHeM 2,5 waca B cyTkw). [loxanyiicta, COXpaHsiTe TOATBEP/KAAIONMIMNA MOKYIKY Y€K, TaK KaK rapaHTHs
JIefiCTBHTEITbHA TONBKO TIPH €r0 Tpe/IbsiBeH i . HencnpaBHblii ToBap BO3BpaaiiTe B MECTO MPHOOPETEHMS.

Hauira npojiyKiuust Bo BceX CIIydasXx COOTBETCTBYET TPeGOBAHHSIM eBPOIEHCKIX HOPMATHBHBIX 10KyMeHToB. (EN 60598)

Wmnoprep: «Padaitoke 3pr», Képreda y. 5, [Isép, 9027, Benrpust. Crpana nponssozcrsa: Kuraii.

-YIIATCTBO 3A YIIOTPEBA 3A NTHCTAJIALIMJA HA CBETUJIKA!

On 6e30e1HOCHN IPHYMHH, BrpaJIeTe ja M KOPHCTETE ja CBETHJIKATA CTIOPe]l yNaTcTBOTO 3a ynorpeba. CodyBajre ro oBa ynarctso. Pasrienajre
TH LPTEKUTE HA IIPOM3BOJOT, JeKIapaLiujaTa Ha IPOU3BOLOT U yNATCTBOTO H 3eMETe I'M HPEIBU] TEKCTOBHTE 32 IIPeIyIpeyBarbe.

TIpex BrpajyBameTo, KOPUCTELETO HIIM TONPABKATa HA CBETHIIKATA, CTPYJHOTO KOJIO He cMee ja Ouje nox HanoH. Tpeba Ja ro HCKiIyduTe
npeKtuBaq()T Ha CprjHOTO KOJIO WJIN }:lOKOJ'le HE MOXKETE J1a ro npen03HaeTe ﬂpeKl/lHyBﬂqm, Toramt MCKﬂy‘leTe ra npeKtuBalmTe Ha
MEpavoT Ha MOTPOLTYyBAYKaATA.

Camo KBaTH(HKyBaH eIeKTPHYAp MOXKE JIa ja HHCTATHPa CBeTHIKATa!

TTpoM3BOIMTENIOT HE € OATOBOPEH 3a CIIy4ajHO OLITETYBAHE MM 32 HECPEKH HACTAHATH KAKO PE3yJITaT Ha HEeCTAHIApPIHO MHCTAMPAE H
ynorpeba.

DukcHa cBeTHIIKA

TIpon3BOJ0T ¢ HAMEHET 33 BHATPCIIHA H HAJBOPEIIHA yTOTpeba.

BHHMaBajTC J1a HE TH OIITETUTE CIICKTPUYHHTE Ka6ﬂ“ Tpu HHCTaﬂaHHjaTa Ha CBCTHUJIKATa.

Osnakure Bo 60ja Ha kabenoT ce cneHuBe: npHa u kadeasa (L) = dasen cnpoBoanuk, cura (N) = HeyTpaseH CIPOBOIHUK H BO CIly4aj Ha
3aIITHTA O] eIeKTPHYEH IIOK IPH MHCTANAIHja Kiaca I: 3eJleH0-)KO0INTa = 3aIITHTEH CIIPOBOIHUK

MpeKHOTO 1OBp3yBame Ce HHCTAIMpa HpeKy TepMmuHajieH Onok. CBeTHiKata He COAPKU JKMYeH TepMuHaieH O10k. IIpenopayan
TepMHHAJIEH ONOK H TOBp3yBamse: mpad wi knemry, Hedukcu, knaca II 3amrruta, 6poj Ha monosu: 3 x 1, Homunanen narou: 400V,
HOMHHAJICH TIPECEK Ha TMOBP3yBambeTo: 2,3 mm2, oroieHa xuua: § mm, mMakc. CaMo CTPYYHO JIMIIE MOXKE Ja T'M W3BPIIN HHCTANALMjaTa,
BIPalyBambEeTO H MECTCHETO.

He otBopajre ro mpon3sonor! CBETIEUKHTE THOIN HE CE 3aMEHJTHBH.

Moske J1a ja 3aMeHHTe apMaTypaTa 3a CBETHIIKA Ha KPajoT Ha )UBOTHHOT Bek Ha LED cBernikara.

CBeTniiKara He € HalpaBeHa 3a IPEeKHHYBaY CO MOTEHIHOMETap

JIEJ] cBeTHIIKa, HE IUIe/ajTe BO CBETJIOTO TONOMTO Bpeme!

CumboroT 3a ofUIeTHO coOMparbe OTNAJ 3HAYH JeKa IPOM3BOJIOT MOpa Ja ce coOMpa OJUICTHO, OTHOCHO HE MOXE J1a Ce CTaBH BO MCT Cajl
€O KOMYHAJIHHOT OTIal. YIIOTPeOEHHOT IPOM3BOJ] MOKE Ja COIPIKHU OIACHH MATePHH, MEIIABMHN M KOMIOHEHTH KOH MOJXAT JIa ja 3arajar
JKHBOTHATA CPE/IMHA U CJICICTBEHO Jia IO 3arpo3ar 31PaBjeTo 1 XKUBOTOT Ha Jyfeto. He Mojke J1a ce 0TCTpaHyBa Kako HECOPTHPAH KOMyHAIICH
oTnaj.

)¢

—
He ¢pnajre ja cBeTHIKATA CO KYKHHOT OTMA.

Koncynrupajre ce co 3ae/IHILATa WK IPaJICKaTa OIIITHHA BO BPCKA CO COOABETHO KOJIOLIKO MECTO 3a (yp/iarbe Ha OTHAoT.

Rébalux nasa 5-romumna rapaniwja 3a JIEJ] ceetukute. lapanimjara nokpusa camo yrnorpeba Bo JoMakiHCTBaTa (BO MPOCEK 110 2,5 yaca
JIHEBHO). 3a J1a MOKETE J1a ja CTIPOBE/ICTE TApaHIMjaTa, qyBajTe ja CMeTKaTa. BpareTe ro HencnpaBHHOT IPOM3BO HA MECTOTO OJ1 Kajie TO
CTe I0 Kynuie.

Harure nponsBojm ce BO COIMIACHOCT O coojBeTHUTE eBporcku cranaapau (EN 60598)

VBosuuk: Pabanyke 100. H-9027 fep, Kopreda 6p. 5. Mecro na norexio: Kina

m UDHEZIME PERDORIMI DHE FUNKSIONIMI PER PAJISJEN NDRICUESE.

Pér siguriné tuaj, montojeni dhe vendoseni pajisjen ndriguese né puné duke u bazuar tek udhézimet. Identifikoni skicat né produkt, né
etiketén e té dhénave té produktit dhe né udhézimet dhe merrni né konsideraté tekstet paralajméruese.

Pérpara montimit, vénies né puné ose riparimit té pajisjes ndriguese qarku né fjalé duhet té shképutet nga tensioni. Eshté e pérshtatshme q&
t& fikni gelésin ¢ siguron qarkun né fjalé ose nése nuk e dini se cili éshté gelési, fikni ¢elésat e matésit t& konsumit.

Pajisja ndriguse duhet t& montohet dhe vihet né puné vetém nga njé inxhinier elektrik i kualifikuar!

Prodhuesi nuk do té mbajé pérgjegjési pér démtimet e rastésishme apo aksidentet qé rrjedhin nga lidhja apo pérdorimi jo-standard.

Pajisje ndriguese e fiksuar

Produkti éshté i pérshtatshém si pér pérdorim t€ brendshém, ashtu edhe t€ jashtém.

Sigurohuni gé t& mos démtoni ndonjé kabéll elektrik kur té jeni duke montuar pajisjen ndriguese.

Kodet e ngjyrave t€ telit jané si né vijim: i zi ose kaf (L) = pércjellési i fazés, blu (N) = pércjellési neutro, dhe né rastin e njé pajisjeje
ndriguese t& klasit I t& mbrojtjes ndaj goditjes elektrike: i gjelbér-i verdhé =pércjellés mbrojtés

Lidhja e qarkut té rrjetit zbatohet népérmjet njé blloku terminal. Pajisja ndriguese nuk ka njé bllok terminal rrjeti. Blloku terminal dhe lidhja
qé rekomandohen: me vidha ose morseta, t& shképutura. Klasi II i mbrojtjes, numri i poleve: 3 x 1, tensioni nominal 400V. zona nominale e
pjesés sé kryqézimit té lidhjes: 2,3 mm2, tel i zhveshur né fund: 8 mm, max. Intalimi, montimi dhe vénia né shérbim duhet t€ kryhet vetém
nga njé ekspert.

Mos e hapni produktin! Burimet e drités LED nuk zévendésohen

N& fund & jetés s¢ pérdorimit t& burimit t¢ drités LED, ndriguesi duhet t& zévendésohet.

Llamba nuk éshté e projektuar pér errésues

Burim i drités LED, mos i mbani syt te llamba pér njé kohé té gjaté!

Simboli pér hedhjen e mbeturinave ndaras do té thoté se produkti duhet t& hidhet vegmas, pra nuk mund té hidhet né té njéjtin kontejner me
mbeturinat komunale. Produkti i pérdorur mund té pérmbajé substanca, pérzierje dhe pérbérés té rrezikshém qé mund té ndotin ambientin
dhe si pasojé té rrezikojné shéndetin dhe jetén e njeriut. Nuk mund t€ hidhet si mbeturina komunale té paklasifikuara.

B
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Mos e hidhni llambén me mbeturinat shtépiake.

Pyesni komunitetin ose bashkiné pér hedhje té pérshtatshme né mbrojtje t& mjedisit.

Rabalux ofron 5 vjet garanci pér burimet e drités LED. Garancia mbulon vetém pérdorimin shtépiak (mesatarisht 2.5 oré né dité). Pér t&
pérfituar nga garancia, ju lutemi té ruani faturén. Ktheni produktin me defekt aty ku e keni bleré.

Produktet tona jané né pérputhje me standardet europiane relative né ¢do rast (EN 60598)

Importuesi: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Vendi i origjinés: Kina

- IHCTPYKIIBII ITA DKCITJIVATALIBII JIJ151 CBALIJIBHI!

Jlns Bamaii Oscrieki 3MaHIipyiine CBANITBHIO i YBAN3ile ¢ § A3eAHHE 3 Jamamoraii TIThIX iHCTPYKIIBIi. 3aXaBailie T3ThIA iHCTPYKIIbIi.
3uaiij3ile MaIOHK] Ha PaIyKIle, Ha MalnapTHail Tabiidiel IpagyKTy i y IHCTPYKUBIX, 1 aj3Ha4Le 1 cs0e narnepakalbHbls TIKCTBL.
Tlepaj MaHTAXKOM, YBSJ3CHHEM Y SKCIUIyaTalblio ab0 paMOHTaM CBSLIIbHI NaTPIOHBI HIEKTPBIYHBI JIAHIYT MYCillb ObILb AKIIOYaHbI
aj anekrperuHact. ITarpadyernia ajkmoubiib 3aceparaibHik HeabxojHara Jlaniyra abo, Kai Bbl He Beaelle, sKi rITa 3aclieparaibHik,
AJIKITIOYBII 3aclieparagbHiKi BBIMAPAIIbHIKA CIIaKbIBAHHS.

CBAILINBHA MOKa MAHTaBAIIIA i YBON3IIIA ¥ IKCILTyaTaIlbII0 TONBKI KBasli(ikaBaHbIM 3TeKTphIKaM!

BriTBOpIIA He HACE a/IKa3HACIL 32 BBITAIKOBBIA NMAIIKODKAHHI a00 HALIMACHBIS BBINA/KI, IITO a/IbIBAIOLILA IIPA3 HECTAHIAPTHAE A LTyusHe
i BBIKApBICTAHHE.

3amaraBaHast CBSIL{UIbHS.

I'5ThI pajtyKT MOKHA BBIKAPBICTOYBAIb SK Y NAMSAIIKAHHI, TAK i HA BYITillbI.

yn3s’Hil[CCﬁ, ITO Majayac MaHTaBaHHA CBiﬂliﬂBHi BBI HC ﬂa]llKDﬂSiﬂi ONCKTPBIYHBIA IMPaBaIbl.

KastsipoBblst Kozibl [paBaJ0y HACTYIHBIS: YOPHB! a00 KapbramsBbl (L) = dasassl mposaz, onakitHe! (N) = HeliTpaibHbI IPOBAJ, a ¥ BBIMAAKY
aCBAT/ISIbHAIN apMaTyphI Kiiacy abapoHbl ajl yIapHBIX HAarpy3ak I: 3s1€Ha-KoyThl = 3acieparaibHbl IPOBaL

TMauyusHHe Ja 9MeKTpaceTki npaBojsiuua mpa3 pasMepkaBajibHy0 kapoOky. CBsuinbHs He Mae yiacHail pasMepkaBaibHail KapoOKi.
PokameniaBanas pasMepkaBanbHas Kapobka i mamyudsHHe: mpybassl a0 MPYXKBIHHEI KIsiMap, HenmpbiManasansl, 1 k1ac sabecnsunms,
KOJIbKacIIb TIoymocay: 3 X 1, HaminanbHae Hanpyxanse: 400B, HaminanbHae nansapoysae causHHE nposaza: 2,3 MM2, 3aubllIYaHbl KaHell: 8
MM, MaKc. YCcTajisBaHHE, MaHTaX i Na/IK/IIOUIHHE MaBiHHBI NPABOMI3IIIIA TONBKI KCIIEPTaM.

He azxpeisaiine npaaykt! CBeTabIE THbIS KPBIHILBI CBATIA Hea3aMsHSIIbHbIS

TTacyis 3aKaHUDHHSA TIPMiHA CITYKOBI CBATIONBIENHAI KPBIHILEI HEaOXOHA 3AMSAHILb CBALLIBHIO.

Jlsimna He npbI3HaYaHa Ul KapeICTaHHs 3 POryIATapaM acBsTICHHs

CraTnonpiéaHas IMMauka, He TA3IIe Ha A¢ CBATIO HajTa foyral

3HaK pa3uselnbHara 300py ajaxojay asHadae, INTO MpaaykT Tpa0a 30ipaib acoOHa, I.3H. IITO STO HENbra 3MANIYAIb y aj3iH KaHT3iiHep 3
rapajckimi agxoxami. [IpaiykT, ski BEIKApbICTOYBAeLa, MOXKa YTPbIMIIIBAL HEOACTIEUHbIsSI PIUBIBB, CyMeci 1 KaMIIAHEHTbI, SKisl MOTYLb
3a0py/KBaLb HABAKONIBHAE ACAPOA/3E 1, A/IABE/IHA, NArPaKaLb 34apOYIO 1 KBILLIO YanaBeka. SIro Helbra YThUli3aBalb K HeCapTaBaHbL
rapajicKisi aAXo/bl.

)i ¢

—
He BbIKinaiiiie ssMITy pasam 3 ObITaBBIMI aIX0AaMi.
3BstpHiLiecs Ja MACLIOBBIX YiIajl 11a iH(apMaribiio ab HaJleKHAN yThUIi3aLbl a1Xoay 0e3 KOkl HaBAKOIbHAMY acsSPOII3IO.
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Rabalux 1ae 5-raJoByr0 rapaHThIIO Ha CBETIIAABIEAHbIS KPBIHILBI CBSTIIA. [apaHThIs NAKPbIBAE TOJBKI XaTHse KapbicTaHHe (y capauHiM 2,5
raj3iel ¥ A3ens). Ka® Merh Mardbivaciis CKaphICTallla rapaHThIsii, 3aX0yBaiile udk. 3 GpakaBaHbIM TpajgyKTaM 3BspTaiilecs ¥ Mecua aro
HaOBIIILs.

Harmmast mpaayKiisis annassiac marpa0HbIM eypareiickiM cTaHaapTam y KokHbiM Bbimagaky (EN 60598)

Ivmapuép: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Mecia maxomwkanns: Kirait

DAR BRUG OG BETJENINGSINSTRUKTIONER FOR LYSARMATUR!

For din sikkerhed, skal du montere og swtte lysarmaturet i drift, baseret pa instruktionerne. Opbevar disse instruktioner. Identificer
tegningerne pa produktet, pa produktets typeskilt, og i instruktionerne og tag hejde for advarselsteksterne.

Inden montering, idriftsattelse eller reparation af lysarmaturet, skal kredslebets spending aflastes. Det anbefales at slukke den afbryder der
sikrer det relevante kredsleb, eller hvis du ikke er klar over hvilken en der er afbryderen, skal du slukke hovedmalerens afbryder.
Lysarmaturet ma kun monteres og sttes i drift af en kvalificeret elektriker!

Producenten er ikke ansvarlig for tilfaldige skader eller ulykker der er opstaet pa grund af ikke-standard forbindelser og anvendelse.

Fast lysarmatur.

Produktet egner sig bade til indenders og udenders brug.

Serg for ikke at beskadige nogen elektriske kabler nér du monterer lysarmaturet.

Ledningens farvekoder er folgende: sort eller brun (L) = faseleder, blda (N) = neutral leder, og i tilfelde af et lysarmatur med
stadbeskyttelsesklasse I: gron-gul =beskyttelsesleder

Kredslobets forbindelse gennemfores via en terminalblok. Lampearmaturet indeholder ikke en terminalblok. Den anbefalede terminalblok
og forbindelse: skruetype eller fjederklemme, ikke stationzr, Klasse II beskyttelsesniveau, antal poler: 3 x 1, nominel spending: 400V,
forbindelsens nominelle tvaersnitsomrade: 2,3 mm2, afisoleret ledningsende: 8 mm, max. Installation, montering og idriftsettelse ma kun
foretages af en ekspert.

Produktet ma ikke abnes! LED lyskilderne kan ikke udskiftes

Ved slutningen af lysdiodens levetid, skal lysarmaturet udskiftes .

Lampen er ikke beregnet som en lysdeemper

Lysdiodens lyskilde, du bedes undga at stirre pa lysene i leengere tid!

Symbolet for separat affaldsindsamling betyder, at produktet skal afhentes separat, det vil sige, at det ikke kan lagges i samme beholder med
kommunalt affald. Det anvendte produkt kan indeholde farlige stoffer, blandinger og komponenter, der kan forurene miljoet og som folge
heraf, bringe menneskers sundhed og liv i fare. Det kan ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald.

)i ¢
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Lampen ma ikke smides i husholdningsaffaldet.

Kontakt din kommune eller bydistrikt for hensigtsmassigt bortskaffelse af miljovenligt affald.

Rébalux Giver en garanti pa 5 ar for LED-lyskilder. Garantien dackker kun husholdningsbrug (gennemsnitligt 2,5 timer om dagen). For at
kunne underbygge garantien, skal du gemme kvitteringen, Du bedes returnere det defekte produkt til kebsstedet.

Vores produkter er i overensstemmelse med de relative europaiske standarder i hvert enkelt tilfeelde (EN 60598)

Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Oprindelsessted: Kina

- OAHI'IEX XPHEHE KAI XEIPIEMOY TI'TA ®QTIXTIKO!

T mv acedierd cag, totobemote kat Béote o€ Aertovpyia T0 POTIGTIKO pe Paon Tig 0dnyies. PuAdste avtég Tig 0dnyies. Tovtomoniote
T0 GYESOYPANLILATOL GTO TIPOTOV, GTNV TVOKIDA TEYVIKDY YUPUKTNPLOTIKAOV Kot 6TIG 0d1yieg Kot AdBeTe vIOYN T0l TPOEBOTOMTIKG. KEIpEVDL.
TIpw and v tomobémon, Béon oe Asttovpyio 1) ETCKELY TOL POTIOTIKOL BE0TE €KTOG TAONG TO GUYKEKPIEVO KOKA®MCL. ZKOTO
£IVOL V0L ATEVEPYOTIOUGETE TOV LIKPOULTONATO 7OV aoailel To Kbk Ampa 1, ebv dev yvopilete mO0g Eival 0 HIKPOOLTOUATOG, TOVG
HIKPOOVTOHOTOVG TOV LETPNTH.

H tomobémon kat Béom oe Aettovpyio TOV QOTIGTIKOD TPETEL Vet YIVEL ATO TIGTOTOMHEVO NAEKTPOAGYO!

O kataokevaoTig dev eEpeL 00UV Yo TVXOV (NEG 1) ATLYNHATE TOV TPOKAAOVVTAL 0O OKATAANAN GUVIEST Kat yprion.

ta0epd POTIOTIKO.

To mpoidv givar KaTdAAnlo yio xpon o€ E0MTEPIKO Ko EEMTEPIKO YDPO.

Kot mv tomofémon tov potiotikod Pefaimbeite 6Tt dev mpokaleite {nuid ota nAeKTpKd KahdSio.

Ot kwdkoi gpopdtov Tov kekodiov eivat ot e&hg: pavpo 1 kagé (L) = kakddio eaong, prie (N) = 003£Tep0o KAAMDOIO Kal, TPOKEUEVOL Yio
POTIOTIKO e TpooTasio Katd g Niektpominéiog, kKhdon I: mpdovo-kitpivo = koAddio Tpoctaciog

H ovvdeon e o niektpikd diktvo mpaypoatonoteitat Hécm kKAERAG. To QOTIOTIKO dev TePIEEL KAEN TPOYOIOGING. ZUVIGTOUEVT KAELA
Kat oOvdeon: Prdot 1 ehampiot, un otepeopévn. Kidon npootaciog II, apBpog mokov: 3 x 1, ovopaoctiky tdon: 400V, ovopootikn
Staropr} g oOvdeong: 2,3 mm?, pijkog amoydpveons kerodiov: £og 8 mm. H eykatdotaot, tonobémon kot Oéon oe Aettovpyio mpémet
Vo yivouy omd ek TegviT.

Mnv avoiyete to mpoiov! Ormmyés potiopov LED dev eivar avTikataotaoieg

310 téhog TG didpketag Lomg g Avyviag LED 10 goTioTiké ypetdletat aviikatdotoot).

To potioTikd dev givar kardAinio yio dimmer.

T v mpoctasio g vyeiog oog omogedyete Ty TopateTapévn Ekbeon ToV patidv oug otov gotiopnd LED.

To cVpPolo Yo T YOPLETH GLALOYT ATOPPLLUATOV CUAIVEL OTLTO TPOTOV TPEMEL VOL GLAAEYETAL YOPLGTE, SNAXDT de pmopei vor tomobet Ol
GTOV 1010 KGJO Pe TOL OTKLKE. - SNUOTIKG amoppiftptorte. To YPNGIHOTOOVHEVO TPOIOV EVOEXETOL VO TEPIEYEL EMKIVOVVES OVGIEG, pelypoTa Kot
GUOTATIKG IOV EVAEYETAL VOL LOADVOVY TO TIEPBaALOV Kat katd cuvéneta v OEcovy og kivduvo v avOpdmvn vyeio kot {on. Agv pmopei va
amopplpdei ©g un Stayopiopéve NUOTIKG amoppippeto.

)¢

—
Mny 7etdte 10 QOTIOTIKO GTOL OIKLAKE amoppippaTa.

Potiote Tov 8o 1 Ty Koo Té 60G Yo TOV PLAMKO 6T0 TEPPAAAOY TPOTTO S1G0£0NG TOV OmOPPIUHATOY.

H Rabalux mapéyet eyyomon 5 etov yo 116 9otewés mnyés LED. H eyyonon kodvmter povo owkiokn yprion (kotd péso opo 2,5 dpeg
mv nuépa). T va kGvete ypion g eyydnong, oug mapakahovpe va uAGEeTe ™V amodeiln ayopds. Mapakoleiobe vo emotpéyete 0
EMATTONOTIKO TPOTOV 6TO GNpEio TG ayopds.

To TpOTOVTOL LG TANPOVV TIG GYETIKEG EVPOTATKES TPOSLHYPAPES G Kabe TEpinTwon).

Etoaywyéag: Rabalux Zrt. H-9027 Gydr, Kortefa u. 5. TonoBeoio [Tpoghevong: Kiva
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- BRUKSANVISNING FOR LYSARMATUR!

For din egen sikkerhet, monter og sett lysarmaturen i drift basert pa instruksjonene. Bevar disse instruksjonene. Identifiser tegningene pa
produktet, pa produktdataskiltet og i bruksanvi og ta advarselstekstene i betraktning.

Den gjeldene kretsen mé frakobles spenningen for montering, idriftsettelse eller reparasjon av lysarmaturen. Det er hensiktsmessig &
sla av sikringsbryteren for & sikre den gjeldende kretsen. Hvis du ikke vet hvilken som er den korrekte sikringsbryteren kan du sla av
sikringsbryterne direkte pa stromforbruksméleren.

Armaturen méd kun monteres og settes i drift av en kvalifisert elektriker!

Produsenten skal ikke vere ansvarlig for eventuelle skader eller ulykker som skyldes ikke-standard tilkobling og bruk.

Fast lysarmatur.

Produktet er egnet bade for innvendig og utvendig bruk.

Pass pa at du ikke skader elektriske ledninger nar du monterer lysarmaturen.

Fargekodene til ledningen er som falger: svart eller brun (L) = faseleder, bl (N) = noytral leder, og hvis aktuelt, lysarmatur av stotbeskyttelse
klasse I: gul-grenn = beskyttende leder

Tilkobling til stromnettet utfores via en koblingsklemme. Armaturen inneholder ikke en terminalblokk. Anbefalt terminalblokk og tilkobling:
skrue-type eller fjeerklemme, bevegelig, Klasse II av beskyttelse, antall poler: 3 x 1, rangert spenning: 400 V, nominelt tverrsnittomrade for
koblingen: 2,3 mm2, strippet ledningsende: 8 mm, maks. Installasjon, montering og idriftsettelse ma kun utfores av en ekspert.

Ikke dpne produktet! LED-lyskildene er ikke utskiftbare

Pi slutten av levetiden til LED lyskilde ma byttes lysarmaturen.

Lampen er ikke konstruert for bruk med dimmer

LED-lyskilde: ikke stirr pl lysene i lang tid!

Symbolet for adskilt avfallsinnsamling betyr at produktet méd samles inn separat, det kan for eksempel ikke plasseres i samme beholder som
husholdningsavfall. Det brukte produktet kan inneholde farlige substanser, blandinger og komponenter som kan forurense miljeet og dermed
utsette menneskelig helse og liv for fare. Det kan ikke avhendes som usortert husholdningsavfall.

hid

—
Ikke kast lampen i husholdningsavfallet.

Henvend deg til borettslaget eller kommunen angaende hensiktsmessige miljovennlig avfallshandtering.

Raébalux har fem ars garanti pa LED-lyskilder. Garantien gjelder bare for husholdningsbruk (gjennomsnittlig 2,5 timer per dag). For a kunne
ta i bruk garantien, ber vi deg ta vare pa kvitteringen. Returner det defekte produktet til kjopsstedet.

Vire produkter er i samsvar med de relative europeiske standardene i hvert tilfelle (EN 60598)
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Importer: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Opprinnelsessted: Kina

JUM - ISTRUZIONI DI UTILIZZO E FUNZIONAMENTO PER APPARECCHI DI ILLUMINAZIONE!
Per la vostra sicurezza, montare e utilizzare I'apparecchio seguendo le istruzioni. Conservare le presenti istruzioni. Identificare i simboli
presenti sul prodotto, sulla sua targhetta e nelle istruzioni e rispettare le avvertenze.
Prima di montare, mettere in funzione o riparare l'apparecchio di illuminazione, il circuito interessato dalle operazioni non deve essere
sotto tensione. E pertanto opportuno disattivare I'interruttore di protezione del circuito in questione o, se non si ¢ in grado di identificare
l'interruttore, disattivare gli interruttori del contatore.
L'apparecchio di illuminazione deve essere montato e messo in funzione da un elettricista qualificato!
11 produttore declina ogni responsabilita per danni imprevisti o incidenti derivanti da un collegamento e da un utilizzo anomali.
Apparecchio di illuminazione fisso.
11 prodotto ¢ adatto all'uso interno ed esterno.
Assicurarsi di non danneggiare alcun cavo elettrico durante il montaggio dell'apparecchio di illuminazione.
La codifica colori dei cavi ¢ la seguente: nero o marrone (L) = conduttore di fase, blu (N) = conduttore di neutro e, in caso di apparecchio di
illuminazione di Classe di isolamento I: verde-giallo = conduttore di protezione
1l collegamento al circuito di rete ¢ implementato attraverso una morsettiera. La lampada non contiene una morsettiera di rete. Collegamento
e morsettiera raccomandati: morsetto a vite o pinza a molla, non fissi, Classe di protezione II, numero di poli: 3 x 1, tensione nominale: 400V,
area della sezione trasversale nominale del collegamento: 2,3 mm2, estremita del filo spelata per: 8 mm max. L'installazione, il montaggio
¢ la messa in servizio devono essere effettuati solo da un tecnico esperto.
Non aprire il prodotto! I LED non sono sostituibili
Al termine della vita utile della sorgente luminosa a LED, sostituire I'apparecchio di illuminazione.
La lampada non ¢ progettata per utilizzare un varialuce

Sorgente luminosa a LED: non fissare le luci a lungo!

11 simbolo della raccolta differenziata significa che il prodotto deve essere raccolto separatamente, cio¢ non puo essere messo nello stesso
contenitore dei rifiuti urbani. Il prodotto utilizzato puo contenere sostanze, miscele e componenti pericolosi che possono inquinare l'ambiente
e quindi mettere in pericolo la salute e la vita delle persone. Non puo essere smaltito come rifiuto urbano indifferenziato.

hi¢

—
Non smaltire la lampada nei rifiuti domestici

Chiedere alla comunita o alla Municipalita informazioni sulle procedure appropriate per uno smaltimento ecologico.

Raébalux fornisce una garanzia di 5 anni sulle sorgenti luminose. La garanzia copre esclusivamente 'utilizzo domestico (in media 2,5 ore al
giorno). Per far valere la garanzia, conservare lo scontrino. Restituire eventuali prodotti difettosi al rivenditore.

Tutti i nostri prodotti sono conformi alla relativa norma europea (EN 60598)

Importatore: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Luogo di origine: Cina

- ANVANDNING OCH BRUKSANVISNINGAR FOR ARMATUREN!

For din egen sakerhet, montera och anvind armaturen med hjélp av instruktionerna. Bevara dessa instruktioner. Identifiera ritningarna pa
produkten, pa etiketten pa produkten och i bruksanvisningen och ta varningstexterna i beaktande.

Innan montering, driftsittning eller reparation av armaturer maste kretsen i fraga goras fri fran spanning. Det ar lampligt att stinga av
frangskiljaren som sékrar kretsen i fraga. Om du inte vet vilken franskiljaren dr sd kan du dven stédnga av franskiljarna for forbrukningsmétaren.
Armaturen far endast monteras och tas i drift av behorig elektriker

Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for tillfalliga skador eller olyckor som uppstar fran anslutning och anvéndning som avviker fran
standard.

Fast armatur.

Produkten ér lamplig for anvéindning bade inomhus och utomhus.

Se till att du inte skadar nagra elkablar nar du monterar armaturen.

Férgkoderna som giller for kablarna ar: svart eller brun (L) = fasledare, bla (N) = neutralledare samt i fallet med en litt montering av
stotskyddsklass I: gron-gul = skyddsledare

Nitkretsanslutning genomférs genom en kopplingsplint. Lampans montering innehaller ingen huvudkopplingsplint. Rekommenderad plint
och anslutning: skruvtyp eller fjiderklimma, ofixerade, klass II skydd, antal poler: 3 x 1, mérkspanning: 400V, nominell tvérsnittsarea for
anslutningen: 2,3 mm2, skalad kabeldnde: 8 mm, max. Installation, montering och idrifttagande far endast utforas av expert.

Oppna inte produkten! LED-ljuskillor dr inte utbytbara

I slutet av livstid av LED ljuskéllorna méste utbytas lampan.

Lampan dr inte avsedd for dimmer

For att forvara din sundhet undvika stindig 6gonkontakt med LED diod.

Symbolen for separat avfallsinsamling betyder att produkten ska samlas in separat, det innebér att den kan inte placeras i samma
avfallsbehéllare som hushéllsavfall. Den forbrukade produkten kan innehélla farliga dmnen, blandningar och komponenter som kan fororena
miljon och darmed dventyra méanniskors hilsa och liv. Den kan inte bortskaffas som osorterat hushallsavfall.

¢

—
Avyttra inte lampan med hushallsavfall.

Fréga i din kommun var det dr bdst att avyttra miljovanligt avfall.

Rabaluxmed begrinsad ansvarighet tager pa sig femarig garantien for LED ljuskallan. Garantien ar giltig endast for befolkningsbruk (daglig
genomsnittsbruk av 2,5 timmars). For att bekrifta garantien be er att bevara kopbiljetten. Be er att aterborda skadad/defekt produkten till
kopplatsen.

Vira produkter uppfyller for varje fall relevanta EU-standarder (EN 60598)

Importor: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Ursprungsland: Kina

-LAMBA ICIN KULLANIM VE CALISTIRMA TALIMATLARI!

Giivenliginiz igin, lambay1 talimatlara uygun olarak monte edin ve galistirin. Bu talimatlari saklayim. Uriiniin, tiriiniin bilgi levhasinin ve
talimatlarin Gizerindeki ¢izimleri tanimlayin ve uyari yazilarim dikkate alin.

Lambay1 monte etmeden, galismaya baslatmadan ya da onarimdan 6nce, s6z konusu devrenin gerilim baglantisi kesilmelidir. S6z konusu
devreyi emniyete almadan once salteri kapatmak, ya da hangisinin salter oldugunu bilmiyorsaniz, tikketim 6lgme aletinin salterlerini
kapatmak uygundur.

Lamba, sadece kalifiye bir elektrikgi tarafindan monte edilmeli ve ¢alismaya baglatilmalidir!

Uretici, standarda uymayan baglanti ve kullanimdan kaynaklanan ikinci derecedeki hasar ya da kazalardan sorumlu olmayacaktir.

Sabit lamba armatiirii

Uriin, hem bina i¢i hem de bina dis1 kullanim igin uygundur.

Lambay1 monte ederken, elektrik kablolarina herhangi bir zarar vermediginizden emin olun.

Elektrik telinin renk kodlari asagidaki sekildedir: siyah ya da kahve rengi (L) = faz iletkeni, mavi (N) = notr iletken, ve elektrik ¢arpmasina
kars1 koruma simifli bir lamba olmasi halinde de I: yesil - sar1 = koruyucu iletken.

Elektrik sebekesi devre baglantisi, bir baglanti kutusu ile yapilmaktadir. Lamba, bir elektrik sebekesi baglanti kutusu igermez. Tavsiye edilen
baglant: kutusu ve baglanti: vidali ya da yayl kelepge, sabitlenmemis, Sinif II Giretim, kutup sayisi: 3 x 1, nominal gerilim: 400V, baglantinin
nominal kesit alani: 2,3 mm2, sirilmis tel ucu: 8 mm, maks. Kurulum, monte ve ilk ¢alistirma sadece bir uzman tarafindan yapilmalidir.
Uriiniin igini agmaym! LED g1k kaynaklar1 degistirilemez.

LED 151k kaynagmin 6mriiniin sonunda, 11k armatiirii yenisiyle degistirilmelidir.

Lamba, 151k azaltici cihaz i¢in tasarlanmamistir.

LED 151k kaynag - Liitfen 1g1klara uzun siire boyunca direkt olarak bakmayiniz!

Ayri atik toplama semboli, tirliniin ayr1 olarak toplanmasi gerektigi anlamima gelir, yani belediye atiklari ile aym ¢op kutusuna koyulamaz.
Kullanilan iriin, gevreyi kirletebilecek, dolayisiyla da insan sagligmi ve hayatmni tehlikeye atabilecek tehlikeli maddeler, kargimlar ve
bilesenler igerebilir. Ayristirilmamis belediye atigi olarak atilamaz.

i

_—

Lambay: evsel atiklarla birlikte atmayin.

Uygun bir gevre dostu atik bertarafi igin yore halkina ya da belediyeye sorun.

Rébalux LED 1s1k kaynaklarina 5 y1l garanti vermektedir. Garanti yalnizca ev kullanimini (giinde ortalama 2,5 saat) kapsar. Garantiyi
uygulamaya koyabilmek igin, liitfen makbuzu saklaym. Liitfen hatali tiriini satin aldigimz yere iade edin.

Uriinlerimiz, her durumda ilgili Avrupa standartlarina uymaktadir (EN 60598).

ithalate1: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Menge Ulke: Cin

- CIRAGIN ISTIFADOSI VO ONA QULLUQ UZRO TOLIMAT!
Oz soxsi tohlitkasziliyiniz tigiin sizdon girag1 talimata uygun olaraq quragdirmaq va qosmaq xahis olunur. Tolimati saxlaymn. Ciragin iizorindo,
onun texniki melumatlar cadvalinda va istifadagi tolimatinda gostorilmis cizgiler ilo tanig olun. Xobardaredici matnlari nazora alin.
Ciragr quragdirmadan, qosmadan vo ya tomir etmodon avvel verilmis elektrik sobokeni ayirin. Verilmis elektrik sobokenin qoruyucusunu
ayirmaq yaxud da rozetkanin hans elektrik sobokasine aid oldugunu bilmadiyiniz halda saygacin qoruyucusunu sondiirmak tolob olunur.
Ciraq yalniz miitoxassis torafinden qurasdirila vo qosula bilor.

Istehsalg1 qeyri-standart qosulma va ya istifadodan qaynaqlanan zadolora va ya qozalara géra mosuliyyot dagimur.
Stasionar ¢iraq.

Ciraq otaqda vo ya agiq havada istifada {igiin nozorda tutulub.

Isiglandirici cihazin montaji zamam elektrik naqili zadalomayacayiniza diqqat yetirin.

Nagqillorin rang kodlagdirilmast: qara va ya gohvayi rong (L)= faza kegiricisi, mavi (M)= neytral kegiricsi vo I miidafio sinfino aid ¢iraq halinda,
sari-yasil=qoryucu kegirici

Elektrik sabakaya qosulma klem qolibi vasitesi ilo hayata kegirilir. Ciragin destina klem qalibi daxil deyil; tovsiys olunan klem galibi va
qosulma; vintli va ya yay tizorinda, barkidilmomis, elektrik carayandan miidafis sinfi II, qiitblorin sayi: 3 x 1, nominal garginlik 400 V,
qosulmanin nominal en kasiyi sahasi; 2.3 kv.mm, a¢1q sahonin uzunlugu: 8 mm. qurasdiriima, montaj vo qosulma yalniz miitoxassis torafindon
aparilmalidir!

Cirag1 agmayin! Isiqdiodlu isiq monbalori doyisdirilmir!
LED isiq manbayinin istismar miiddatinin sonunda ¢iraq doyisdirilmalidir.

Ciraq is1q giiciiniin tenzimlayici ila istifada {igiin nazarda tutulmay1b.

LED isiq monbayi - yanan isiqlara ¢ox baxmayin.

Tullantilarn ayrica yigiimast simvolu o demokdir ki, mohsul ayrica yigilmahdir, yoni moisot tullantilari ilo eyni gaba yerlosdirilo bilmoz.
Istifads olunan mohsulun torkibinds straf miihiti girklondira vo naticads insan saglamligina va hayatina tohlitks yarada bilon tohlitksli maddslor,
qarisiqlar va komponentlar ola bilar. Onu ¢esidlonmamis maisat tullantilart kimi atmaq olmaz.

hat

_—

Lampam maisat tullantilart ilo bir yerdo tullamaym

Bu ciir tullantilarin ekologiyaya zoror vurmadan utilizasiyasi barada icmanizdan va ya rayonunuzdan dyrenin.

Rabalux sirkati isiqdiodlu isiq menbalarins 5 illik zomanat verir. Zomanat yalniz moisot istifadosi zamani etibarlidir (orta hesabla giinda 2.5
saat). Xahis edirik alisi tosdiq edon qabzi 6ziiniizda saxlayin ¢iinki zomanat yalniz onun taqdim olunmast halinda etibarli sayilir. Nasazhigi olan
mohsulu aldiginiz yers qaytarin.

Bizim mohsulumuz biitiin hallarda avropa standartlarmmn tolablorine cavab verir (EN 60598)

Idxalgr: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Monso olkesi: Cin

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Zbog vase sigurnosti, rasvjetno tijelo postavite i stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identificirajte $eme na
proizvodu, na plogici proizvoda s podacima i u uputstvima i pridrzavajte se napisanih upozorenja.

Prije montiranja, stavljanja u rad ili popravke rasvjetnog tijela, iz naponske mreze se mora iskljuciti pripadajuce strujno kolo. Preporucuje
se iskljuciti osigura¢ koji osigurava to strujno kolo ili, ako ne znate koji je prekida¢ pravi, iskljuciti osiguracea na potrosackom brojilu.
Rasvijetno tijelo smije postaviti i pustiti u rad isklju¢ivo kvalificirani elektricar!

Proizvoda¢ nece snositi odgovornost za slucajna ostecenja ili nezgode nastale uslijed nestandardnog priklju¢ivanja i koristenja.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan i za unutrasnju i vanjsku upotrebu.

®
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Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u sluaju da rasvjetno tijelo ima zastitu
od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Prikljucak na elektri¢nu mrezu ugraden je putem priklju¢nog bloka. Rasvjetno tijelo ne sadrzi blok za elektri¢nu mrezu. Preporuceni
prikljuéni blok i prikljucak: tip sa Sarafima ili sa spojnicom s oprugom, nefiksiran, II klasa zastite, boj polova: 3x1, dozvoljeni napon: 400
V, nominalni popre¢ni presjek prikljucka: 2,3 mm2, oguljeni krajevi Zice: 8 mm, max. Instaliranje, montiranje i pustanje u rad mora izvrsiti
samo strucna osoba.

Proizvod ne smijete otvarati! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju radnog vijeka LED svjetla neophodno je zamijeniti rasvjetno tijelo.

Ova svjetiljka nije konstruisana da se moze koristiti sa regulatorom ja¢ine svjetla

LED svjetlo. Nemojte gledati direktno u svjetla duze vremena!

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada zna¢i da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne moze se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Koristeni proizvod moze sadrzavati opasne tvari, mjeSavine i komponente koje mogu zagaditi okolis i posljedi¢no
ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

had

—
Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovaraju¢em nacinu prikupljanja otpada prikladnom za o¢uvanje zivotnog okolisa.
Rabalux pruza 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Kako biste
mogli iskoristiti garanciju, sa¢uvajte ovaj ra¢un. Neispravan proizvod vratite u trgovinu u kojoj ste ga kupili.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Europske unije (EN 60598)

Uvoznik: Rébalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kértefa u. 5. Zemlja porijekla: Kina

- BENOTZUNGS- AN BETRIIBSULEEDUNGE FIR BELIICHTUNGSKIERPER!

Fir Ar Sécherheet montéiert an huelt de Beliichtungskierper baséierend op den Instruktiounen a Betrib. Versuergt dés Instruktiounen.
identifizéiert d'Ofbildungen um Produkt, um Ugaabsschéld vum Produkt an an den Instruktiounen a beuecht d'Warnhiwiiser.

Eier Dir de Beliichtungskierper montéiert, a Betrib huelt oder reparéiert, trennt den entspriechende Stroumkreeslaf vun der Netzspannung.
Et ass ubruecht den Ausschalter ze trennen, deen den entspriechende Kreeslaf séchert, oder wann Dir net wésst, wéi een den Ausschalter ass,
dann trennt d'Ausschaltere vum Verbrauchsmiesser.

De Beliichtungskierper déerf némme vun engem qualifizéierten Elektriker montéiert an a Betrib geholl ginn!

Den Hiersteller haft net fir Schied oder Accidenter, déi wéinst onsaachgeméissem Uschloss oder Gebrauch entstinn.

Befestegte Beliichtungskierper.

D'Produkt ass souwuel intern an extern ze benotzen.

Stellt sécher, datt Dir keng elektresch Kabele beschiedegt, wann Dir de Beliichtungskierper montéiert.

D'Faarfcodé vun den Kabele si folgendermoosse gekennzeechent: schwaarz oder brong (L) = Phasleeder, blo (N) = Nullleeder, an am Fall
vun engem Beliichtungskierper mat Stoussschutz vun der Klass I : gréng-giel = Schutzleeder

D'Verbindung mam Stroumnetz erfollegt iwwer en Uschlossblock. De Luuchtekierper enthilt keen Stroumnetzuschlossblock. Empfuelenen
Uschlossblock oder Verbindung:Schrauftyp oder Fiederklamer, net befestegt, Klass-II-Schutz, Unzuel vu Polen: 3 x 1, Nennspannung:
400 V, Quierschnéttsberdich vum Nennuschloss: 2,3 mm2, Ofisoléiert Drotenn: 8 mm, max. Installatioun, Montage an Abetriibnam déerf
némme vun engem Expert duerchgeféiert ginn.

D'Produkt net opmaachen! LED-Liichtquelle sinn net ersetzbar

Um Enn vun der Liewensdauer vun der LED-Liichtquell muss de Beliichtungskierper ersat ginn.

D'Luucht ass net fir en Dimmer entwéckelt

LED-Liichtquell, w. e. g. net ze laang an d'Luuchte kucken!

D'Symbol fir getrennt Offallsammlung bedeit, dass den Produit getrennt gesammelt muss ginn, dat heescht et dierf net an
deselwechte Container geheit ginn wei den Reschtoffall. Den benotzten Produit kann geféierlech Stoffer, Méschungen an aner Elementer
enthalen, déi d'Emwelt verschmotzen an soumat d'Gesondheet an d'Liewen vu Ménschen a Gefor setzen kénnen. Et dierf also net als
onzortéierten Reschtoffall entsuergt ginn.

hi ¢

—
D'Luuchten net am Hausoffall entsuergen.

Frot Ar Gemeng oder Staadverwaltung fir déi richteg émweltfréndlech Offallsentsuergung.

Rébalux gétt eng 5-Joresgarantie op LED-Liichtquellen. D'Garantie deckt némmen Haushaltsnotzung of (duerchschnéttlech 2,5 Stonne pro
Dag). Fir an der Lag ze sinn, d'Garantie anzefuerderen, versuergt d'Rechnung. Tauscht w. e. g. defekt Produkter do, wou se kaaft goufen.
Eis Produkter entspriechen de jeeweilegen europdesche Virschréften (EN 60598)

Importateur: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Origine: China

- GEBRUIKS- EN BEDIENINGSINSTRUCTIES VOOR LAMPARMATUUR.

Voor uw eigen veiligheid, monteer en installeer de lamparmatuur volgens de aanwijzingen. Bewaar de instructies. Bepaal de juiste
diagrammen op het product, op het gegevensoverzicht en in de aanwijzingen en neem de waarschuwingen in acht.

Voor installatie, aansluiting en reparatie van de lamparmatuur dient de stroom van het betreffende circuit te worden afgesloten. Aangeraden
wordt de automatische stroomonderbreker van het circuit uit te schakelen, of, als niet bekend is welke dit is, de stroomonderbreker op de
stroommeter zelf.

Montage en aansluiting van de armatuur mag alleen door gekwalificeerd personeel worden verricht

De fabrikant kan niet verantwoordelijk gesteld worden voor incidentele schade die het gevolg is van ondeugdelijke aansluiting en gebruik.
Plaatsgebonden lamparmatuur.

Het product is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.

Let er bij het monteren van het lamparmatuur op dat er geen kabels beschadigd raken.

De kleurcodes van de bedrading zijn als volgt: zwart of bruin (L) = fasegeleider, blauw (N) = nulgeleider, bij klasse I schokbeveiligde
armaturen: groengeel = aardingsgeleider.

Bevestiging aan het electrisch netwerk zal met behulp van een serieel aansluitblok geschieden. Een dergelijk aansluitsteentje is niet bij
de armatuur inbegrepen, het aanbevolen aansluitblok en het type aansluiting is: schroefbevestiging of klem, niet gefixeerd, II e klasse
schokbeveiliging, 3-polig, nominaal voltage 400 volt, nominaal doorsnede van de aansluiting: 2,5 mm2, max lengte van gestripte draden:
8 mm. De bevestiging van het seriele aansluitblokje, de montage van de lamparmatuur en de installatie ervan mogen alleen door een expert
worden verricht!

Maak de lamp niet open! De LED lichtbronnen kunnen niet worden vervangen!

Als de LED lichtbronnen aan het einde van hun levensduur zijn gekomen dient de lamp te worden vervangen.

De lamparmatuur is niet geschikt voor gebruik met dimmer.

Vermijd langdurig staren in de LED lichtbron, vanwege mogelijke gezondheidsrisico's.

Het symbool voor gescheiden afvalinzameling betekent dat het product gescheiden moet worden ingezameld, d.w.z. het mag niet samen
met het gemeentelijk afval in dezelfde container worden geplaatst. Het gebruikte product kan gevaarlijke stoffen, mengsels en componenten
bevatten die het milieu kunnen vervuilen en daardoor de menselijke gezondheid en het leven in gevaar kunnen brengen. Het mag niet als
ongesorteerd gemeentelijk afval worden afgevoerd.

hi¢

—
Niet in het huishoudelijk afval deponeren

Informeer bij het plaatselijke afvalverwerkingsinstituut naar milieuvriendelijke verwerkingsmogelijkheden van afval.

Rébalux geeft 5 jaar garantie op de LED lichtbronnen. De garantie is alleen geldig in geval van huishoudelijk gebruik (gebruik gemiddeld
2,5 uur per dag). Om in aanmerking te komen voor garantie dient u het aankoopbewijs te bewaren. Defecte producten dienen te worden
afgegeven op de plaats van aankoop.

Onze producten voldoen in alle gevallen aan de relevante Europese normen (EN 60598).

Importeur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Plaats van herkomst: China

(€%N. TREORACHA USAIDE AGUS OIBRIUCHAIN DON FHEISTIU SOLAIS!

Ar mhaithe le do shabhéilteacht, feistigh an feistiti solais agus cuir i bhfeidhm ¢ de réir na dtreoracha. Caomhnaigh na treoracha seo. Aithin
na léaraidi ar an tairge, ar phlata sonrai na tairge, agus sna treoracha agus cuir na téacsanna folairimh san direamh.

Sula ndéantar an feistit solais a fheistit, a chur i bhfeidhm n6 a dheisit ni mér an ciorcad i geeist a bhaint de voltas. Is cui an scoradan
ciorcaid a lascadh as a chosnafonn an ciorcad i geeist no6 mura bhfuil sé ar eolas agat cén ceann acu arb é an scoradan ciorcaid ¢, is cui
scoradan ciorcaid an mhéadair idithe a lascadh as.

Nior cheart do dhuine nach leictreoir cailithe ¢ an feistiu solais a fheistiu agus a chur i bhfeidhm!

Ni bheidh an tairgeoir faoi dhliteanas i leith damdisti teagmhasacha no taismi mar gheall ar cheangal neamhchaighdeanach agus tsaid
neamhchaighdeanach.

Feistiu solais socraithe.

Ta an tairge oiritinach d'usaid laistigh agus d'Gsaid lasmuigh.

Bi cinnte gan damaiste a dhéanamh do chabla leictreachais ar bith agus an feistiu solais 4 shuitedil agat.

Is iad seo a leanas coid dathanna na sreanga: dubh n6 donn (L) = seoltdir pas, gorm (N) = seoltoir neodrach, agus i geas feistithe solais
d'aicme cosanta turrainge I: glas-bui =seoltdir cosanta

Usaidtear ceap teirminéil chun ceangail a dhéanamh den chiorcad priomhlionra. Nil ceap teirminéil priomhlionra san fheistit lampa. Ceap
teirminéil agus ceangal a mholtar: cineal-scrit né clampa sprionga, neamhshuite, Aicme II cosanta, lion na bpol: 3 X 1, voltas ratailte: 400V,
achar ainmniuil trasghearrtha an cheangail: 2,3 mm2, ceann sreanga lomtha: 8 mm, uas. Na biodh an fearas seo 4 shuitedil, 4 fheistii agus
a chur i bhfeidhm ag duine nach saineolai é.

Na hoscail na tairge! Ni bhionn foinsi solais LED in-athsholathraithe

Ag deireadh thréimhse saoil an fheistithe solais LED, ni mor an feistit solais a athsholathar.

Nil an lampa deartha le haghaidh usaid le hislitheoir

Foinse solais LED , na stan ar shoilse go ceann i bhfad!

Ciallaionn an tsiombail do bhailii dramhaiola ar leith go gcaithfear an téirge a bhailit ar leithligh, m.sh. ni féidir ¢ a chur sa choimeadan
céanna le dramhail bhardasach. D'fhéadfadh substainti, meascain agus comhphdirteanna guaiseacha a bheith sa tairge a Gsaidtear a
d'théadfadh an comhshaol a thruaillit agus sldinte agus beatha an duine a chur i mbaol dé bharr. Ni féidir ¢ a dhitscairt mar dhramhail
bhardasach neamhshaolta.

bt
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Na caith an lampa amach leis an dramhail ti.

Fiarfaidh don phobal né don bhaile maidir le diuscairt dramhaiola cui atd neamhdhiobhalach don timpeallacht.

Cuireann Rébalux rathaiocht 5-bliana ar fail le foinsi solais LED. Ni chludaitear ach uséid sa teach leis an rathaiocht (2.5 uair sa la ar an
medn). Chun go mbeifea in ann an rathaiocht a chur i bhfeidhm, coimead an admhail le do thoil. Tabhair an tairge lochtach ar ais go dti an
ait ar ceannaiodh ¢ le do thoil.

Cloionn ar geuid téirigi leis na caighdedin Eorpacha a bhaineann leo i ngach geas (EN 60598)

Allmaireoir: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Ait Bhunaidh: An tSin

I8 - NOTKUNAR- OG STARFREKSLULEIDBEININGAR FYRIR LIOSASTADI!
[ oryggisskyni skal setja upp ljosastzdid og taka pad i notkun samkvaemt leidbeiningunum. Geymdu leidbeiningarnar. Finndu teikningarnar &
vorunni, 4 upplysingaplotu vorunnar og i leidbeiningunum og hafou hlidsjon af vidvaranatextunum.
Fyrir uppsetningu, notkun eda vidgerdir 4 ljosastadinu skal taka spennu af viokomandi rafrés. Pad er vioeigandi ad slokkva & ttslattarrofa
vidkomandi rafrasar, eda ef pui veist ekki hver peirra er utslattarrofinn, skaltu slokkva & utslattarrofanum a neyslumaelinum.
Adeins rafvirki ma setja upp og taka ljosastadio i notkun!
Framleidandi ber ekki skadabotadbyrgd a tilfallandi tjoni eda slysum af voldum tengingar og notkunar sem ekki er med hefdbundnum hztti.
Fast ljosastzedi.
Nota ma voruna badi innan- og utandyra.
Gangid ur skugga um ad rafmagnskaplar skemmist ekki vid uppsetningu ljosastadisins.
Virarnir nota eftirfarandi litak6da: svartur eda brann (L) = fasaleidari, blar (N) = hlutlaus leidari, og efum er ad raeda ljosastadi i hoggvarnarflokki
I: green-gulur = hlifdarleidari
Rafmagnstengingar fara i gegnum tengidés. Ljosastadi er ekki med tengidos. Radlagdar tengidosir og tengingar: skrifu- eda gormaklemma,
fost, verndarflokkur I1, fjoldi skauta: 3 x 1, malspenna: 400V, malspenna 4 pversvaedi tengingarinnar: 2,3 mm2, hreinsadur virendi: 8 mm, ham.

»

Uppsetning, afesting og taka i notkun ma adeins framkvzemd af fagmanni.
Ekki opna voruna! Ekki er hagt ad skipta um LED ljosgjafana

Vid lok endingartima LED ljosgjafans verdur ad skipta um ljosastadio.
Ljosio er ekki hannad fyrir birtudeyfi

LED ljésgjafi, ekki horfa i ljosin i langan tima!

Taknio fyrir sérstaka sorphirdu pydir ad vérunni parf ad farga sérstaklega, p.e.a.s. ekki er hagt ad setja hana i sama ilat og heimilissorp. Varan
sem notud er getur innihaldid heettuleg efni, blondur og efnispzetti sem geta mengad umhverfid og par af leidandi stofnad heilsu manna og lifi {
heettu. Ekki er haegt ad farga vorunni med 6flokkudu sorpi sveitarfélagins.

bzt

—
Ekki farga ljosinu med heimilissorpi.

Leitadu upplysinga par sem pu byrd eda i sveitarfélaginu um videigandi umhverfisvana trgangsforgun.

Rabalux veitir 5 4ra abyrgd 4 LED ljosgjofum. Abyrgdin naer adeins yfir heimilisnotkun (ad medaltali 2,5 klukkustundir 4 dag). Til ad gera
abyrgoarkrofu, skal geyma kvittunina. Skiladu biladri voru pangad sem hun var keypt.

Varur okkar uppfylla videigandi Evropustadla i hverju tilviki (EN 60598)

Innflutningsadili: Rabalux Zrt. H-9027 Gyor, Kortefa u. 5. Upprunaland: Kina

- INSTRUCCIONS D'US I FUNCIONAMENT DE LES LAMPADES!

Per la seva seguretat, instal-li i utilitzi les lampades seguint aquestes instruccions. Desi les instruccions. Identifiqui els dibuixos del quadre
de botons del producte i els esquemes de les instruccions i tingui en compte els textos d'adverténcia.

Abans d'instal-lar, posar en funcionament o reparar la lampada, cal desconnectar-la de la xarxa eléctrica. Cal desconnectar l'interruptor de
seguretat del circuit eléctric. Si no sap quin interruptor ¢s, desconnecti els interruptors del comptador de consum eléctric.

La instal-lacio del sensor només la pot dur a terme personal qualificat.

El fabricant no es responsabilitza de cap dany indirecte o accident causat per un s o instal-laci6 inadequat.

Lampada aplic.

Aquest producte es pot utilitzar tant a I'interior com a I'exterior.

Asseguri's que de no malmetre cap cable eléctric quan instal-li el sensor.

Els codis de color dels cables son aquests: negre o marr6 (L) = fase, blau (N) = neutre, i en el cas de les lampades amb proteccio contra
descarregues de classe I: verd-groc = conductor de proteccio.

Les connexions del circuit s'han realitzat a través d'un bloc de connexi6. La lampada no conté cap endoll multiple de connexio de terminals
de born. Connexio recomanada del bloc de connexions: amb cargols o tapa de tancament a pressio, sense fixacio, proteccio classe 2, nimero
depols: 3 x 1, voltatge nominal: 400V, area de connexio de seccié nominal: 2,3 mm2, extrem pelat del cable: maxim 8 mm. La instal-lacio,
la col-locacio i posada al punt només la pot dur a terme un especialista.

No obri el producte! Els llums LED no son reemplagables

Caldra substituir la lampada al final de la vida util de les bombetes LED.

La lampada no disposa de funcié d'atenuacio

No miri fixament els llums LED!

El simbol de la recollida selectiva de residus vol dir que el producte s’ha de recollir per separat, per exemple no es pot posar al mateix
contenidor que els residus normals. El producte utilitzat pot contenir substancies perilloses, barreges i components que poden contaminar el
medi ambient i, per tant, posar en perill la salut i la vida humanes. No es pot eliminar com qualsevol altre residu normal.

bzt

—
No llenci la lampada a la brossa.

Busqui una deixalleria o punt de recollida d'aparells electronics on la pugui dipositar.

Rabalux ofereix 5 anys de garantia per a lampades LED. La garantia només cobreix 1'is doméstic de l'aparell (una mitja de 2'5 hores diaries).
Si us plau, desi el comprovant de compra per poder reclamar la garantia del producte. Torni els productes defectuosos a l'establiment on
els va comprar.

Els nostres productes s'ajusten als estandards europeus pertinents (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027Gy6r, Kortefa u. 5. Lloc d’origen: Xina

- STRUZZJONIJIET DWAR L-UZU U T-THADDIM TA' FITTING TAD-DAWL!

Ghas-sigurezza tieghek, immonta u haddem il-fitting tad-daw! skond l-istruzzjonijiet. Zomm dawn l-istruzzjonijiet. Identifika d-disinni fuq
il-prodott, fuq il-pjanca tad-dejta tal-prodott, u fl-istruzzjonijiet u aghti kas it-testi ta' twissija.

Qabel l-immuntar, thaddim jew tiswija tal-fitting tad-dawl ic-cirkwit in kwistjoni jrid jinqata' mill-vultagg. Huwa xieraq li titfi I-cutout tac-
cirkwit in kwistjoni jew jekk ma tafx liema huwa I-cutout, allura, itfi I-cutouts tal-miter tal-konsum.

TI-fitting tad-dawl ghandu jigi mmuntat u mhaddem minn electrician kwalifikat!

Il-produttur ma jistax ikun responsabbli ghal hsarat in¢identali jew a¢¢identi minhabba konnessjoni jew uzu mhux skond I-istandard.
Fitting tad-dawl fiss.

Il-prodott huwa adattat kemm ghall-uzu fuq gewwa kif ukoll fuq barra.

Kun zgur li ma taghmilx hsara lil xi kejbils tal-elettriku meta tkun qed timmonta il-fitting tad-dawl.

Tl-kodici tal-kulur tal-wajer huma li gejjin: iswed jew kannella (L) = konduttur tal-phase, blu (N) = konduttur newtrali u fil-kaz ta' fitting
tad-dawl tal-protezzjoni mix-xokkijiet ta' klassi I: ahdar-isfar = konduttur protettiv

1l-konNnessjoni mac-¢irkwit tal-mains hija implimentata permezz ta' blokk terminali. Il-fitting tal-lampa ma fihiex block terminali tal-mains.
Blokk terminali u konnessjoni rakkomandati: klamp bil-kamin jew bil-molla, mhux marbut, Klassi II tal-protezzjoni, numru ta' poles: 3
x 1, vultagg nominali: 400V, Zona cross-section nominali tal-konnessjoni: 2.3mm2, tard tal-wajer imqaxxar: 8 mm, mass. L-istallazzjoni,
I-immuntar u t-thaddim ghandu jsir biss minn espert.

Tiftahx il-prodott! Is-sorsi tad-dawl LED ma jinbidlux

Fi tmiem il-hajja tas-sosr tad-dawl LED, il-fitting tad-dawl irid jinbidel.

1l-lampa mhijiex mahsuba biex tbaxxi u tgholli d-dawl.

Sors ta' dawl LED - jekk joghgbok tharisx hafna lejn id-dawl ghal hin twil!

Is-simbolu ghall-gbir separat tal-iskart ifisser li I-prodott irid jingabar separatament, jigifieri ma jistax jitqieghed fl-istess kontenitur mal-
iskart municipali. Il-prodott uzat jista' jkun fih sustanzi, tahlitiet u komponenti perikoluzi li jistghu jniggsu l-ambjent u konsegwentement
jipperikolaw is-sahha u I-hajja tal-bniedem. Ma jistax jintrema bhala skart municipali mhux maghzul.

had
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Tarmix il-lampa mal-iskart domestiku

Stagsi lill-komunita jew lill-belt ghal rimi ta' skart xieraq li ma jaghmilx hsara lill-ambjent

Rabalux taghti garanzija ta' 5 snin fuq sorsi ta' dawl LED. Il-garanzija tkopri biss uzu fid-dar (medja ta' 2.5 sighat kuljum) Biex tkun kapaci
tinforza l-garanzija, jekk joghgbok zomm l-ircevuta. Jekk joghgbok irritorna prodott bil-hsara lill-post tax-xiri.

II-prodotti taghna jikkonformaw mal-istandards Ewropej relattivi fkull kaz (EN 60598)

Importatur: Rabalux Zrt. H-9027 Gy®ér, Kortefa u. 5. Post ta' Origini: China

- UPUTSTVA ZA KORISTENJE I RUKOVANJE RASVJETNIM TIJELOM!

Radi vase sigurnosti, namontirajte i rasvjetno tijelo stavite u rad na osnovu ovih uputstava. Sacuvajte ova uputstva. Identifikujte Seme na
proizvodu, na plo€ici proizvoda s podacima i u uputstvima i imajte na umu tekstualna upozorenja.

Prije montaze, stavljanja u rad ili popravljanja rasvjetnog tijela, pripadajuce strujno kolo mora se iskljuciti iz naponske mreze. Preporucuje se
da se iskljuci osigurac koji osigurava to strujno kolo, ili ako ne znate koji je pravi prekida¢ onda da iskljucite sve osiguraca na potrosackom
brojilu.

Rasvjetno tijelo smije da postavi i pusti u rad iskljucivo kvalifikovani elektricar!

Proizvoda¢ nece biti odgovoran za sluc¢ajna ostecenja ili nezgode koje nastaju uslijed nestandardnog prikljucivanja i koris¢enja.

Fiksno rasvjetno tijelo.

Proizvod je prikladan i za unutra$nju i spoljnu upotrebu.

Pobrinite se da ne ostetite nikakve elektri¢ne kablove prilikom postavljanja rasvjetnog tijela.

Sifre boja Zice su sljedece: crna ili smeda (L) = provodnik faze, plava (N) = neutralni provodnik, i u slu¢aju da rasvjetno tijelo ima zastitu
od strujnog udara Klase I: zeleno-zuta = zastitni provodnik

Prikljucak na elektri¢nu mrezu je ugraden putem prikljuénog bloka. Rasvjetno tijelo nema na sebi prikljuéni blok za elektri¢nu mrezu.
Preporuceni prikljuéni blok i prikljucak: vijkasti ili opruzni, nepri¢vricen, klasa II zastite protiv elektri¢nog udara, broj polova: 3 x 1, nazivni
napon: 400 V, nominalni popre¢ni presjek prikljucka: 2,5 mm2, duZina ogoljenja kraja Zice: maksimalno 8 mm. Montiranje priklju¢nog bloka
i rasvjetnog tijela te pustanje u rad smije izvrSiti samo stru¢na osoba.

Ne otvarajte proizvod! LED svjetla se ne mogu zamijeniti

Na kraju zivotnog vijeka LED svjetla, mora se zamijeniti rasvjetno tijelo.

Ova svjetiljka se ne moze koristiti sa regulatorom jacine svjetla

LED svjetlo, molimo vas ne gledajte direktno u svjetla duze vremena!

Simbol za odvojeno sakupljanje otpada znaci da se proizvod mora odvojeno sakupljati, odnosno ne sme se stavljati u isti kontejner sa
komunalnim otpadom. Upotrebljeni proizvod moze da sadrzi opasne supstance, smese i komponente koje mogu zagaditi Zivotnu sredinu i
posledi¢no ugroziti zdravlje i zivot ljudi. Ne moze se odlagati kao nesortirani komunalni otpad.

had
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Lampu nemojte odlagati u kuéni otpad.

Zatrazite uputstva od lokalnih ili gradskih vlasti o odgovarajuéem nacinu prikupljanja otpada prikladnom za ocuvanje Zivotne sredine.
Rabalux daje 5 godina garancije na LED svjetla. Ova garancija pokriva samo kuénu upotrebu (prosje¢no 2,5 sata dnevno). Da biste bili u
mogucnosti iskoristiti garanciju, molimo vas da sacuvate ra¢un. Molimo da vratite neispravan proizvod na mjesto kupovine.

Svi nasi proizvodi zadovoljavaju relevantne standarde Evropske unije (EN (60598)

Uvoznik: Rabalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Zemlja porekla: Kina
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- INSTRUCOES DE UTILIZACAO E OPERACAO PARA ACESSORIOS DE ILUMINACAO!

Para sua seguranga, monte e coloque os acessorios de iluminagdo a funcionar com base nas instrugdes. Conserve estas instrugdes. Identifique
os desenhos no produto, na placa de dados do produto e nas instrugdes e tenha em consideragéo os textos de aviso.

Antes da montagem, colocagdo em funcionamento ou reparagdo do acessorio de iluminagao, o circuito em questdo tem de ser desligado da
corrente. Se for conveniente desligar o disjuntor que protege o circuito em questdo ou se ndo souber qual ¢ o disjuntor, desligue o disjuntor
do contador de consumo.

O acessorio de iluminagdo apenas deve ser montado e colocado em funcionamento por um eletricista qualificado!

O produtor ndo sera responsavel por danos incidentais ou acidentes resultantes de uma ligagdo e utilizagdo ndo convencionais.

Acessorio de iluminagao fixo.

O produto ¢ adequado para uma utilizagdo no interior e no exterior.

Assegure-se de que ndo danifica quaisquer cabos elétricos quando montar o acessorio de iluminagao.

Os codigos de cores dos fios sdo os seguintes: preto ou castanho (L) = condutor de fase, azul (N) = condutor neutro, ¢ no caso de um
acessorio de iluminagdo com prote¢do de choque da classe I: verde-amarelo = condutor de protegdo

A ligagio do circuito elétrico ¢ implementada através de um bloco terminal. O acessorio do candeeiro ndo contém um bloco de terminal
elétrico. Bloco de terminal e ligagdo recomendados: bragadeira em espiral ou tipo parafuso, nao fixa, Classe II de protegao, nimero de polos:
3 x 1, tensdo nominal: 400V, area de secgdo transversal nominal da ligagdo: 2,3 mm2, extremidade do fio descarnada: 8 mm, max. Instalagao,
montagem e colocagdo em servigo apenas pode ser feita por um especialista.

Nio abra o produto! As fontes de luz LED néo séo substituiveis

No final da vida (til da fonte de luz LED, o acessorio de iluminagdo tem de ser substituido.

O candeeiro ndo foi concebido para regulador de luz

Fonte de luz LED, néo olhe para as luzes durante muito tempo!

O simbolo para recolha separada de residuos significa que o produto deve ser recolhido separadamente, ou seja, ndo pode ser colocado no
mesmo recipiente com residuos urbanos. O produto utilizado pode conter substancias, misturas e componentes perigosos que possam poluir
o ambiente e, consequentemente, por em perigo a saude ¢ a vida humanas. Nao pode ser eliminado como residuos urbanos néo classificados.

)¢

—
Nio coloque o candeeiro no lixo doméstico.

Solicite na sua autarquia local ou na camara municipal informagoes sobre depésitos de residuos amigos do ambiente.

A Rabalux da uma garantia de 5 anos sobre fontes de luz LED. A garantia apenas cobre uma utilizagio doméstica (média de 2,5 horas por
dia). Para poder exercer a garantia, devera conservar o recibo. Entregue o produto defeituoso no local de compra.

Os nossos produtos cumprem em casa caso as correspondentes normas europeias relevantes (EN 60598)

Importador: Rabalux Zrt. H-9027 Gy6r, Kortefa u. 5. Local de origem: China

JONY - INSTRUCCIONES DE USO Y MANTENIMIENTO PARA LUMINARIA.
Es importante seguir las instrucciones para el montaje y la puesta en marcha de la luminaria para su seguridad. Conserve las instrucciones.
Identifique las figuras indicadas sobre el producto, tabla de datos del producto y en las instrucciones de uso y respete las inscripciones de
advertencia.
Antes de montar, poner en marcha o reparar la luminaria, hay que cortar la tension de alimentacion del dicho circuito. Recomendamos que
desconecte el disyuntor del circuito o, si no sabe cual es, cortar el disyuntor del contador.
El montaje y la puesta en marcha de la luminaria debe ser ejecutado por un electricista.
El fabricante no asume la responsabilidad de los dafios o accidentes provocados por la conexion o utilizacion incompetentes.
Luminaria fija.
El producto puede ser utilizado en el interior y en el exterior también.
Al instalar la luminaria hay que evitar el deterioro de los cables eléctricos.
Indicaciones de color de los cables: negro o moreno (L) = conductor de fase, azul (N) = conductor neutro y en caso de luminaria equipada
de proteccion I contra choques: verde-amarillo = conductor de proteccion
La conexion a la red se realiza a través de una regleta de bornes. La luminaria no dispone de regleta de bornes de red, el tipo recomendado
de la regleta y de la conexion: con tornillos o con muelles, no fijado, de clase II de proteccion contra choque, nimero de polos: 3x1, tension
nominal 400 V, seccién nominal de la conexion: 2,5 mm2, el cabo desnudo del cable es 8 mm maximo. El montaje de la regleta de bornes,
la instalacion de la luminaria y su puesta en marcha se deben realizar por un electricista.
No abra la luminaria. Los LED-es no pueden ser cambiados.
Al final del periodo de vida de los LED, hay que cambiar la luminaria.
La luminaria no puede funcionar con regulador de intensidad de luz.

Para proteger su salud, recomendamos que evite el contacto largo de los ojos con los diodos LED.

El simbolo de recogida selectiva de residuos significa que el producto debe recogerse por separado, o sea, que no puede depositarse en el
mismo contenedor que los residuos urbanos. El producto utilizado puede contener sustancias, mezclas y componentes peligrosos que pueden
contaminar el medio ambiente y, como consecuencia, poner en peligro la salud y la vida de las personas. No puede eliminarse como residuo
municipal sin clasificar.

B

—
No tire la ldmpara a la basura doméstica.

Contacte el establecimiento local de gestion de residuos para su reciclaje.

La sociedad Rabalux asume una garantia de 5 afios para las fuentes de luz LED. La garantia es valida solo en caso de utilizacion media de
2,5 horas. Para la garantia, conserve el recibo. En caso de producto deteriorado, devuelvelo al lugar de compra.

Nuestros productos son siempre conformes a las normas europeas (EN 60598)

Importador: Rébalux Zrt. H-9027 Gyér, Kortefa u. 5. Lugar de origen: China
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